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Breve Descripcion

Para el PNUD la construccién de paz es un elemento clave para el desarrollo humano, ya que
permite restablecer la confianza entre el Estado y los ciudadanos, pues dicha confianza ha sido
resquebrajada por las secuelas que deja una situacion de masiva vulneracién de Derechos
Humanos como lo es el conflicto armado colombiano. La volatilidad causada por la violencia
armada ha derivado en graves consecuencias que afectan de una u otra manera el desarrollo
macro de un pais. Es asi como, el presente programa se enmarca dentro del Objetivo de Desarrollo
No 16, “Paz, Justicia e Instituciones sélidas, porque sin paz, estabilidad, derechos humanos y
gobernabilidad efectiva basada en el Estado de derecho, no es posible alcanzar el desarrollo
sostenible.™

El PNUD entendiendo el contexto colombiano, ha apoyado al Estado a través de los ultimos
gobiernos, en llevar a cabo medidas judiciales y politicas que han sentado las bases de la Justicia
Transicional, cuyo fin es el de “ayudar a sociedades en proceso de transicion a enfrentarse al
legado de violaciones masivas de los derechos humanos y a desarrollar la confianza ciudadana
en la capacidad de las instituciones publicas para proteger esos derechos.”? De acuerdo a lo
anterior, puede afirmarse que dichas medidas han sido creadas con el objetivo de implementar
mecanismos de justicia transicional, y han permitido el reconocimiento de las victimas de diferentes
vulneraciones como sujetos politicos que son titulares de derechos.

En este sentido el presente programa “Participacion de las Victimas ante la Jurisdiccion Especial
para la Paz, a través de la Representacion Judicial en los Procesos Judiciales de la JEP” busca
garantizar su participacion por medio de la representacion, estableciendo Acuerdos con
organizaciones de la sociedad civil con experiencia en litigio y en Derechos Humanos, que puedan
llevar a cabo dicha representacion de los casos priorizados por la magistratura, respondiendo a lo
dispuesto en el articulo 115 de la Ley Estatutaria 1957 del 2019.

Y pretende el fortalecimiento de las organizaciones sociales para contribuir en el acceso de las
victimas ante el SIVJRNR y en particular, la representacion juridica de las victimas con interés
legitimo y directo en los asuntos de competencia de la JEP, teniendo en cuenta el enfoque de
género, étnico, diferencial, psicosocial y sociocultural.

'https://www.undp.org/content/undp/es/home/sustainable-development-goals/goal-16-peace-justice-and-strong-
institutions.html

2 https://www.ictj.org/es/quienes-somos
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Las acciones previstas para el logro de este objetivo guardan correspondencia con los acuerdos |
de paz, en especial con todo lo relacionado al Acto Legislativo 01 del 04 de abril de 2017 como
producto del Acuerdo Final suscrito entre el Gobierno Nacional y las Fuerzas Armadas

Revolucionarias de Colombia (FARC).

Asi mismo, en el Capitulo Ill, articulo transitorio 5 del referido Acto Legislativo 01, se establece que
la JEP, como parte del SIVJRNR, sera la encargada de administrar justicia de manera transitoria
y auténoma y que conocera de manera preferente sobre todas las demas jurisdicciones y de forma
exclusiva de las conductas cometidas con anterioridad al primero (01) de diciembre de 2016, por
causa, con ocasién o en relacién directa o indirecta con el conflicto armado, para llevar a cabo el
objetivo anteriormente mencionado se han definido dos ambitos de trabajo:

1. Las organizaciones de la sociedad civil representan a victimas individuales y colectivas a
victimas con interés directo y legitimo para intervenir en los procesos adelantados por la
Sala de Reconocimiento Verdad y Responsabilidad de la JEP teniendo en cuenta el
enfoque de género, étnico, diferencial, psicosocial y sociocultural.

Efectos a los que contribuye el proyecto
(MECNUD/CPD, RPD o GPD):

CPD 2015-2020 - OUTCOME 21- Pronta
recuperacion y regreso rapido a vias sostenibles de
desarrollo en situaciones posteriores a conflictos y
desastres (paz & conflictividades)

CPD 2021-2024

Outcome 3.5 Los organismos de vigilancia, control,
con funciones jurisdiccionales, de esclarecimiento y
de investigacion judicial y no judicial fortalecen sus
capacidades para la atencién de poblacion
priorizada y la administracién de justicia con
enfoque diferencial, con la contribucion del Equipo
Pais de la ONU a los esfuerzos del Estado.

Outputs: 3.5.1,3.5.2,3.5.3,3.5.4,3.5.5

SP:

UNDP Strategic Plan 2.2.3 Capacities, functions
and financing of rule of law and national human
rights institutions and systems strengthened to
expand access to justice and combat
discrimination, with a focus on women and other
marginalized groups.

SDGs

16.3 Promover el estado de derecho en los planos
nacional e internacional y garantizar la igualdad de
acceso a la justicia para todos

Producto(s) Indicativo(s) con indicador de
género?:
Output 1 00125014-GEN 2

Total de
recursos USD $642.857
requeridos:
Total de
recursos TRAC
asignados: PNUD:
Donante:
Donante:
JEP: USD$642.857
En especie:

No financiado:
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l. DEsAFios DE DESARROLLO

En Colombia mas de cinco décadas de conflicto armado interno y la irrupcion de otras formas de
violencia conexas asociadas a la confrontacion, han traido como consecuencia graves y masivas
violaciones a los derechos humanos e infracciones al derecho internacional humanitario, niveles de
impunidad muy altos en materia de graves crimenes, desconfianza en las instituciones del Estado, mas
de 9 millones de victimas segun registros oficiales y sobre todo una gran demanda social en términos
de verdad, justicia, reparacion integral y garantias de no repeticion.

Las cifras corroboran la necesaria centralidad de las victimas en la actuacion de la Jurisdiccion Especial
para la Paz, como parte de las tres instancias que conforman el SIVJRNR. la JEP ademas de priorizar
los delitos mas graves y representativos del conflicto armado, en concordancia con los criterios de
seleccion definidos tanto por la ley como por la magistratura, especificamente los delitos relacionados
con acciones llevadas a cabo por la fuerza publica, otros agentes del Estado, terceros civiles y ex
combatientes de las FARC-EP. También, ha creado en su arquitectura institucional un instrumento que
asegure la representacion judicial no solamente para los comparecientes, sino también para las
victimas asegurando una participacion informada ante sus procesos judiciales, llamado Sistema
Autéonomo de Asesoria y Defensa (SAAD).

El SAAD es un instrumento que garantiza la participacién de las victimas, a través de la representacion
judicial por medio de dos vias: i) por designacion de un abogado que haga parte del SAAD, a través
de un memorando entre la Secretaria Ejecutiva de la JEP y dicho abogado que asuma la representacion
de las victimas que lo requieran. ii) por designacion a través de las organizaciones que tengan convenio
de representacién con el SAAD con experiencia en litigio, defensa de los Derechos Humanos,
presencia territorial y enfoques diferenciales. “Cuando las particularidades del Caso abierto por la Sala
de Reconocimiento de Verdad, de Responsabilidad y de Determinacion de los Hechos y Conductas
(SRVR) lo demande, el SAAD asignara a las victimas un representante perteneciente al convenio
mencionado.”

3

2 El Indicador de género mide cuanto invierte el proyecto en la igualdad de género y empoderamiento de las mujeres. Favor
de seleccionar un producto: GEN3 (Igualdad de género como un objetivo de principio); (GEN2 (Igualdad de género como un
objetivo significativo); GEN1 (Contribucion limitada a la igualdad de género); GENO (Ninguna contribucién a la igualdad de
género)
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Esta segunda via de representacion judicial es el eje principal del presente proyecto, con el fin de que
el Estado de la mano de las organizaciones de la sociedad civil y con el acompafamiento de la
comunidad internacional, pueda cumplir con su responsabilidad de garantizar la participacion de las
victimas y el acceso a la justicia.

Este programa se articulara con otras iniciativas de cooperacién internacional como la Ventana de
Sociedad Civil del Fondo Multidonante de Naciones Unidas para la Estabilizacién, que tiene como
objetivo fortalecer a las organizaciones de victimas y de Derechos Humanos para que estas
puedan: “(i) recopilar, consolidar y organizar la informacion que posteriormente sea
presentada como insumos, informes, casos o patrones a las instancias del SIVIRNR,
especificamente la Comision para el Esclarecimiento de la Verdad (CEV), la Jurisdiccion
Especial para la Paz (JEP), y la Unidad de Busqueda de Personas Desaparecidas en el
contexto y en razon del conflicto armado (UBPD), o, (i) fortalecer sus capacidades para lograr
una efectiva participacion de las victimas y sus organizaciones en las instancias definidas
para tal fin, asi como de recibir en los casos pertinentes la representacion judicial, el
acompafiamiento técnico juridico y psicosocial, en especial en las audiencias publicas 4. Con
el proposito de fortalecer las capacidades de las organizaciones de victimas para su
participacion en el SIVJRNR, a través de la construccion de insumos, informes, casos o
patrones que puedan ser presentados a una o mas de las instancias que lo conforman (JEP,
CEV, UBPD), y contribuir con ello a la realizacion de los derechos a la verdad, la justicia, la
reparacion, y la no repeticion.

De acuerdo a lo anterior, podria afirmarse que el presente programa pretende dar
cumplimiento a lo establecido en la Agenda 2030, frente a la importancia del fortalecimiento
de capacidades institucionales en los distintos niveles del Estado, cuyo fin sea el de promover
sociedades mas justas, pacificas y equitativas, tal y como lo contempla el ODS16,
respondiendo a las demandas de las victimas para la realizacion de sus derechos y al deber
del Estado como garante y promotor de dichos derechos.

Il. ESTRATEGIA

El SIVJRNR surge mediante el Acto Legislativo 01 del 04 de abril de 2017 como producto del Acuerdo
Final suscrito entre el Gobierno Nacional y las Fuerzas Armadas Revolucionarias de Colombia (FARC).

Asi mismo, en el Capitulo Ill, articulo transitorio 5 del referido Acto Legislativo 01, se establece que la
JEP, como parte del SIVJRNR, sera la encargada de administrar justicia de manera transitoria y
auténoma y que conocera de manera preferente sobre todas las demas jurisdicciones y de forma
exclusiva de las conductas cometidas con anterioridad al primero (01) de diciembre de 2016, por causa,
con ocasion o en relacion directa o indirecta con el conflicto armado.

El citado acto legislativo indica que, en cuanto al funcionamiento, la Jurisdiccién Especial para la Paz
“...estara sujeta a un régimen legal propio, con autonomia administrativa, presupuestal y técnica...” lo
que significa que no forma parte de ninguna de las ramas del poder publico, dado el campo sensible
que manejara, que sera aplicar justicia restaurativa, conocer la verdad y que no se repita lo ocurrido a
causa del conflicto armado.

4 Convocatoria para organizaciones de victimas y su participacion en instancias del Sistema Integral de Verdad, Justicia, Reparacion y No
Repeticién. Fondo  Multidonante de las Naciones Unidas para el Posconflicto en Colombia. Disponible en
https://convocatoriavictimas.files.wordpress.com/2018/06/tecc81rminos-de-referencia.pdf
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De igual manera, y desde el Acuerdo Final para la terminacion del conflicto y el establecimiento de una
paz estable y duradera, la Jurisdiccion Especial para la Paz debera garantizar la centralidad de las
victimas atendiendo a la aplicacién del modelo de justicia restaurativa que permita el reconocimiento
de la gravedad de las consecuencias diferenciales del conflicto sobre poblaciones vulnerables; (...)
“asi, las consecuencias de tales violaciones son mas graves cuando son cometidas contra mujeres o
cuando se trata de victimas pertenecientes a los grupos mas vulnerables, sujetos de especial
proteccion, que merecen una reparacion y proteccion especial, entre ellas, los pueblos indigenas, la
comunidades afrodescendientes y otros grupos étnicamente diferenciados, las comunidades
religiosas, los campesinos, los mas pobres, las personas en condicién de discapacidad, las personas
desplazadas y refugiadas, las nifas, nifios y adolescentes, la poblacion LGBTI y las personas de la
tercera edad” (pag. 114 del acuerdo).

Para responder a este mandato, el articulo 97 del Reglamento General de la JEP, aprobado mediante
Acuerdo 01 de 2020, sefiala que corresponde a la Secretaria Ejecutiva ofrecer un sistema de asesoria
y defensa gratuita para los comparecientes y victimas que intervengan en los procedimientos
adelantados por las Salas y Secciones de la Jurisdiccion, que demuestren carecer de recursos
econdémicos suficientes para una representacion judicial idonea.

Dicho sistema sera integrado por abogados y abogadas debidamente cualificados y con capacidad de
asistencia legal especializada y cultural teniendo en especial consideracion los enfoques diferenciales
de género, étnico y territorial. Asi mismo, se considera que la Representacién debe ser integral por lo
que se contempla que el sistema tenga a su vez, la posibilidad de ofrecer un apoyo psicosocial con el
fin de evitar revictimizaciones en los procedimientos judiciales y administrativos.

De igual manera, la Ley 1922 de 2018, que fija las “Reglas de Procedimiento para la Jurisdiccion
Especial para la Paz”, establece en su articulo segundo (2°) que las victimas podran participar en los
momentos establecidos para ello, por si mismas o por medio de: (iv) representante comun otorgado
por el Sistema Auténomo de Asesoria y Defensa administrado por la Secretaria Ejecutiva de la JEP (v)
de manera subsidiaria a las anteriores, apoderado que designe el sistema de defensa publica.

Por lo tanto, la Secretaria Ejecutiva de la JEP, debe garantizar a través del SAAD, la representacion
juridica de las victimas con interés directo y legitimo para intervenir en los procesos adelantados por
la Jurisdiccion, cuando estas carezcan de recursos que les permitan proveer dicha representacion de
manera auténoma. Para ello, podra suscribir convenios o contratos con organizaciones de la sociedad
civil que demuestren experiencia en la representacion judicial de victimas del conflicto armado y que
incorporen en su accion, los enfoques diferencial, psicosocial y territorial.

Actualmente, la Jurisdiccién a través de la SRVR ha abierto varios casos que involucran victimas
pertenecientes a grupos étnicos, poblacion de especial proteccion constitucional y habitantes de zonas
apartadas; que requieren de una representacion judicial experta, idonea y culturalmente pertinente, a
fin de garantizar sus derechos fundamentales de acceso a la justicia, asi como a la verdad, la justicia
y la reparacion.

La capacidad de exigibilidad de derechos, justiciabilidad, incidencia, seguimiento y formulacién de
propuestas de las victimas del conflicto armado, sus redes y organizaciones se ha fortalecido de
manera notable en los ultimos diez afios en Colombia gracias a la firmeza, perseverancia, justeza y
legitimidad de sus reivindicaciones, pero también a los decididos apoyos de la institucionalidad
encargada de velar por sus derechos y por el respaldo técnico, financiero y politico de la cooperacion
internacional y de organizaciones sociales de apoyo.

Version Julio 2019 PNUD Formato de Documento de Proyecto 5
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Por lo tanto, para la Jurisdicciéon Especial para la Paz se hace necesario continuar contando con la
experiencia de las organizaciones de la sociedad civil, que han contribuido con su accién en la
recopilacion de la memoria de las graves violaciones de DDHH acaecidas en el marco del conflicto
armado y han iniciado acciones juridicas a favor de las victimas, para contribuir a la superacion de la
impunidad, y el PNUD como agencia del Sistema de Naciones Unidas que por mas de dos décadas ha
apoyado a las organizaciones de la sociedad civil, tiene el mapa de las organizaciones en el territorio,
y goza de la confianza y legitimidad para promover procesos de articulaciéon entre la JEP como
componente jurisdiccional del Sistema y las organizaciones sociales.

Es asi como, el presente programa a través del PNUD y la Secretaria Ejecutiva de la JEP representada
por el SAAD-VICTIMAS, encargada de la administracion para la Representacion de Victimas, tiene
como fin articular esfuerzos entre el Estado colombiano y la comunidad internacional, para garantizar
una adecuada implementacion del SIVJRNR conforme a lo establecido en el Acuerdo Final; contribuir
en la realizacion del principio de centralidad de las victimas que impulsa a las instituciones del Sistema
Integral y; fortalecer los procesos organizativos de las victimas y de las organizaciones de la sociedad
civil, que durante décadas han brindado asesoria y asistencia legal a las victimas del conflicto armado,
incorporando en su accidon enfoques territoriales, étnicos, de género, psicosociales, entre otros; que
han enriquecido la labor de la administracion de justicia y han promovido avances jurisprudenciales
reconocidos nacional e internacionalmente.

Para ello, el PNUD hara un acompanamiento técnico/financiero y suscribira Acuerdos de Subvencion
de Bajo Valor y Acuerdos de Parte Responsable, con las organizaciones de la sociedad civil que hagan
parte del proyecto, y segun corresponda al numero de victimas que deben representar; a la capacidad
financiera y; al monto designado por el SAAD-VICTIMAS, todo ello debera responder a lo establecido
en la Resolucion 862 de 2019, en el que se especifica que dichas organizaciones deben contar con
suficiente experiencia en la promocion y defensa de los DDHH y del DIH, ya que esto permite la
independencia de la representacion judicial a las victimas con el fin de: i) recopilar informacion de
hechos victimizantes ocurridos con ocasién del conflicto armado que permita a las victimas y sus
organizaciones, la presentacion de insumos o informes con destino a las instancias del SIVJRNR
incluida la JEP; ii) garantizar el acceso a la justicia, debido proceso y el cumplimiento de los derechos
a la verdad, justicia y reparacion de las victimas del conflicto armado; y finalmente, iii) ofrecer asesoria
y orientacion juridica a las victimas como intervinientes especiales en la JEP.

Todo ello llevado a cabo a través de brindar acompafiamiento psicosocial y representacion judicial a
las victimas cuyas vulneraciones se enmarcan en los casos priorizados por la magistratura de la JEP:
macrocaso 001, 002, 003, 004, 005, 006 y 007. Dicha representacidn sera llevada por las siguientes
organizaciones: Organizacién Nacional Indigena de Colombia — ONIC; Comité de Solidaridad de
Presos Politicos — CSPP; Corporacion Agencia Afrocolombiana Hileros; Comision colombiana de
Juristas — CCJ; Corporacion Humanas Centro Regional de Derechos Humanos y Justicia de Género;
Corporacion para la Defensa y Promocion de los Derechos Humanos — Reiniciar y; Consejo Regional
Indigena del Cauca — CRIC.

El PNUD a través de dichas organizaciones promovera el acceso de las victimas ante el SIVJRNR y
en particular, la representacion juridica de las victimas con interés legitimo y directo en los asuntos de
competencia de la JEP, teniendo en cuenta el enfoque de género, étnico, diferencial, psicosocial y
sociocultural.

El proyecto establece un resultado y diez productos especificos para la consecucion del resultado
esperado:

1. Las organizaciones de la sociedad civil representan a victimas individuales y colectivas en los
procesos adelantados por la SRVR de la JEP
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- Suscritos acuerdos con las organizaciones que promuevan la participacion de las victimas
en los mecanismos del SIVJRNR incluida la JEP, conforme al plan de trabajo entregado:
Esto requiere que el PNUD se relina con las organizaciones en sus sedes, verifique sus
capacidades administrativas, conocimiento de las victimas y sus procesos organizativos
relacionados con los casos a documentar y adelantar.

- Realizados procesos de identificacién, ubicacion y contacto de victimas de hechos de
competencia de la Jurisdiccion en los casos adelantados por la SRVR: Para ello es
necesario que se realicen viajes a los territorios donde se encuentren las victimas, se hayan
perpetrados los hechos, se encuentren los procesos judiciales u otros requeridos para
obtener la informacién necesaria, que permita la construccién de insumos o informes con
destino a los mecanismos del SIVJRNR.

- Documentados, sistematizados y agrupados hechos victimizantes en los casos de
competencia por la SRVR, atendiendo los enfoques y metodologias establecidos por la
SRVR en su guia para la presentacion de informes: Esto implicara la construccion,
implementacion y alimentacion de bases de datos y otras herramientas tecnoldgicas que
permitan la recoleccion y sistematizacién de la informacion y facilite su analisis. El proceso
de recoleccion y analisis de la informacién debe contar con la participacién de las victimas,
para lo cual se habilitaran espacios de socializacion (talleres) que deberan ser facilitados
por los equipos técnicos de las organizaciones. Cuando se trate de comunidades étnicas,
estas actividades podran incorporar un acompafiamiento espiritual o cultural.

- Brindada asesoria juridica a las victimas reconocidas en los casos de competencia de la
SRVR, valiéndose de los protocolos de atencién que incorporen los enfoques diferencial,
psicosocial y territorial: Las organizaciones deberan contar con equipos multidisciplinarios
que se desplacen a los territorios donde se encuentran las victimas, con el objeto de brindar
asesoria juridica individual o colectiva, en los procesos y procedimientos que se adelantan
en el SIVJRNR y en particular de la JEP. Cuando se trate de comunidades étnicas, estas
actividades podran incorporar un acompafnamiento espiritual o cultural.

- Presentados informes de gestion ante el SAAD de la Secretaria Ejecutiva de la JEP: Para
ello, el PNUD consolidara los informes presentados por los equipos administrativos de las
organizaciones con las que haya suscrito Acuerdos de Subvencion de Bajo Valor, que den
cuenta de las actividades desarrolladas y la ejecucion de los recursos.

- Presentada la documentacién necesaria para facilitar el registro de los abogados y
abogadas de las organizaciones de la sociedad civil responsables de asumir la
representacion judicial de victimas: Las organizaciones deberan facilitar al SAAD de la
Secretaria Ejecutiva, la informacion que permita establecer la idoneidad de los y las
profesionales encargados de la asesoria y representacién de las victimas. En particular,
documentos de identificacion, los que acrediten su calidad de abogados, su hoja de vida y
las certificaciones que demuestren que los y las profesionales no tienen inhabilidades e
incompatibilidades.

- Representadas las victimas acreditadas para actuar en los procesos adelantados por la
SRVR, conforme la asignacién hecha por el SAAD para la representacion de victimas de la
Secretaria Ejecutiva de la JEP con enfoque diferencial, psicosocial y territorial: Ello implica
viajes a terreno de los equipos técnicos para la recoleccion de documentacion que acrediten
la condicion de victimas, faculten a los profesionales a intervenir en los procesos vy
procedimientos en la JEP, aporten al esclarecimiento de los hechos y a la identificacion de
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los dafios sufridos. Cuando se trate de comunidades étnicas, estas actividades podran
incorporar un acompafamiento espiritual o cultural.

- Adelantadas todas las actuaciones judiciales necesarias pertinentes y oportunas a fin de
garantizar la efectiva participacion de las victimas acreditadas para intervenir en los
procesos adelantados por la SRVR: Para ello, las organizaciones deberan disponer de sus
equipos técnicos para elaborar solicitudes de acreditacion, observaciones a las versiones
de los comparecientes, observaciones al informe de conclusiones, entre otras y
desplazarlos al lugar de desarrollo de las diligencias; procurar la participacion del mayor
numero de victimas posibles en las mismas; y ofrecer a estas un adecuado
acompafamiento psicosocial. Cuando se trate de comunidades étnicas, estas actividades
podran incorporar un acompafiamiento espiritual o cultural.

- Elaboradas propuestas de reparacion colectiva con la participacion de las victimas
representadas en los procesos adelantados por la SRVR, para promover su participacion
efectiva: Esta actividad requerira que las organizaciones se desplacen a los territorios
donde se encuentren los procesos judiciales adelantados con ocasion de los hechos
perpetrados y donde puedan reunir a las victimas en espacios de socializacion (talleres)
que deberan ser facilitados por los equipos técnicos de las organizaciones. Cuando se trate
de comunidades étnicas, estas actividades podran incorporar un acompafiamiento espiritual
o cultural.

Enfoque de Derechos Humanos

El enfoque de Derechos Humanos es central al disefio y desarrollo de los objetivos, resultados y
actividades propuestas. Esto implica que las acciones definidas en la logica de intervenciéon se
encuentran mediadas por un analisis del contexto de las regiones y de la situacion de garantia de
derechos de la poblacion sujeto del proyecto, es decir de las personas cuyas vulneraciones se
enmarqguen en los casos priorizados por la magistratura de la JEP. El enfoque de derechos implica un
relacionamiento directo con las victimas y se sustenta en las siguientes consideraciones:

e Centralidad en las victimas: Las acciones planteadas tienen como foco el disefio,
implementacion y seguimiento a los derechos de personas cuyos derechos han sido vulnerados
en el marco de las confrontaciones bélicas entre las FARC-EP y los Agentes Estatales, y buscan
materializar una atencion integral a las victimas con el fin de responder a la exigibilidad de sus
derechos, especialmente con el derecho a saber los hechos de los sucedidos y la determinacion
de presuntos responsables.

e Participacion: el proyecto busca garantizar que las victimas que decidan participar ante los
procesos judiciales de la JEP, puedan hacerlo activamente en el desarrollo de las acciones
planteadas. A través de la generacion de espacios de articulacion y coordinacién, que permitan
conocer sus demandas en el proceso de la verdad judicial, pues este programa no asume a las
victimas como actores pasivos que solo aportan informacién, sino como agentes fundamentales
para la consecucion de los objetivos y resultados propuestos, convirtiéndose asi también en
generadores de cambio.

Enfoque Etnico

Este Programa busca incorporar en el disefio del desarrollo de las actividades y funciones otorgadas
a las instituciones competentes en el tema, las expectativas, entendimiento y experiencias de los
pueblos indigenas, rom y afro en relacidon con las vulneraciones sufridas en el marco del conflicto
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armado, asi como las costumbres y practicas que deben ser tomadas en cuenta en la realizacion de
los derechos de las victimas. Asi mismo, el presente programa pretender dar respuesta integral a las
necesidades particulares de los pueblos étnicos a partir de su reconocimiento como sujetos colectivos
de derechos y a la proteccion de sus identidades. De igual manera se buscara brindar atencién
entendiendo las particularidades y afectaciones diferenciales que han sufrido los pueblos étnicos como
consecuencia del conflicto.

Enfoque de nifnos, ninas y adolescentes (“NNA”)

Este enfoque, buscara que las afectaciones diferenciales por las vulneraciones sufridas en el marco
del conflicto armado, especialmente aquellas relacionadas con el reclutamiento forzado de nifios, nifias
y adolescentes sean plenamente reconocidas en las acciones, donde haya lugar. Dicho enfoque
permitira observar las afectaciones particulares a este sector poblacional, para asi brindar una atencion
adecuada.

Enfoque Medioambiental

La aplicacion del enfoque ambiental en esta iniciativa estard muy relacionada con el despliegue
territorial, asi como la aplicacion de buenas practicas para la gestion de residuos y el uso de energia
al interior de las organizaciones que participaran del presente proyecto. En este sentido se tendran en
cuenta aspectos como:

I.  Que las actividades que se realicen no promuevan la emisién de gases de efecto
invernadero. Esto aplica especialmente en la programacion de los espacios para la
eleccion de los representantes de la sociedad civil al consejo asesor, asi como las
mesas de dialogo con las victimas y poblaciones diferenciales victimas.

II.  Implementar un plan de manejo de residuos y en general un plan de buenas practicas
medio ambientales al interior de cada organizacion que sera habilitada para el
cumplimiento de las funciones de sus equipos técnicos. Esto incluye campafas de
seleccidén de residuos para contribuir con el reciclaje y campafas para el manejo de
archivos digitales evitando el uso de papel para impresion.

lll.  Evaluar en todo momento si los resultados del proyecto pueden cambiar bajo
condiciones climaticas adversas.

El presente programa plantea acciones que generan un minimo impacto en el medio ambiente. Las
publicaciones planteadas se desarrollaran teniendo en cuenta usos sostenibles de impresién y
produccion.

Enfoque de Género

En el disefio del presente programa se reconoce que la gran mayoria de las victimas son mujeres, para
ello este programa ha desarrollado estrategias con el objetivo de que las organizaciones que llevan la
representacion judicial de las victimas mujeres, puedan documentar y presentar casos de Violencia
Basada en Género (VBG), con el fin de visibilizar dichos delitos y obtener respuesta estatal para las
victimas y garantizar los derechos de las mujeres a la verdad, la justicia, la reparacion y las garantias
de no repeticion. La visibilizacion de la VBG debe reconocer necesariamente, que esta ha sido una
tactica utilizada por los diferentes actores armados en donde la violencia sexual se convirtié en un arma
de guerra, lo cual debe ser incorporado a la verdad judicial para dar cuenta de la manera en que las
mujeres han sido usadas en el marco del conflicto armado colombiano. El reconocimiento de esta
verdad es esencial en la construccion de una verdad dialégica, que cumpla con los objetivos de
reconocimiento y con las garantias de no repeticion.
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La incorporacion del enfoque de género en este proyecto no se limita solamente a conocer el impacto
diferenciado en cabeza de las mujeres, sino que parte del analisis de los estandares internacionales
de derechos humanos vinculados con la igualdad de género y los derechos de las mujeres, en
particular, en los aspectos relativos a la violencia ejercida contra ellas dentro del marco del conflicto
armado.

Merece especial atencion para el analisis de género desde la construccion del derecho a la verdad el
papel de las organizaciones de mujeres, cuyos aportes y cuya lucha han sido esenciales para las
demandas sobre la realizacion de sus derechos y en el relato completo de las circunstancias de modo,
tiempo y lugar frente a los hechos victimizantes.

Las mujeres, deben ser objeto de intervenciones diferenciadas en el marco de este proyecto, desde el
punto de vista del mandato de cada una de las organizaciones aqui intervinientes y en concreto del
proceso de intervencion del presente proyecto, sera muy importante que cada una de las formas en
que desarrollen sus funciones se incorpore y se responda a las particularidades de las necesidades y
caracteristicas especificas de las mujeres frente a su experiencia en relacion a la vulneracion de sus
derechos.

Alineacion

En términos de alineacion con las prioridades institucionales, asi como otros marcos de referencia, la
estrategia propuesta guarda total coherencia con los objetivos de pais en materia de justicia
transicional y construccion de paz, en especial en el contexto actual.

CPD

CPD 2015-2020 - OUTCOME 21- Pronta recuperacion y regreso rapido a vias sostenibles de desarrollo
en situaciones posteriores a conflictos y desastres (paz & conflictividades)

CPD 2021-2024

Outcome 3.5 Los organismos de vigilancia, control, con funciones jurisdiccionales, de esclarecimiento
y de investigacion judicial y no judicial fortalecen sus capacidades para la atenciéon de poblacion
priorizada y la administracion de justicia con enfoque diferencial, con la contribucion del Equipo Pais
de la ONU a los esfuerzos del Estado.

Outputs: 3.5.1, 3.5.2,3.5.3,3.54,3.5.5

UNSDCF
Outcome 3.5

Los organismos de vigilancia, control, con funciones jurisdiccionales, de esclarecimiento y de
investigacion judicial y no judicial fortalecen sus capacidades para la atencién de poblacién priorizada
y la administracion de justicia con enfoque diferencial, con la contribucién del Equipo Pais de la ONU
a los esfuerzos del Estado.

Outputs 3.5.1, 3.5.2, 3.5.3,3.5.4,3.5.5
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UNDP Strategic Plan

SP:

UNDP Strategic Plan 2.2.3 Capacities, functions and financing of rule of law and national human rights institutions
and systems strengthened to expand access to justice and combat discrimination, with a focus on women and
other marginalized groups.

SDGs

16.3 Promover el estado de derecho en los planos nacional e internacional y garantizar la igualdad de acceso a
la justicia para todos

Producto(s) Indicativo(s) con indicador de género?:
Output 1 00125014-GEN 2

M. RESULTADOS Y ALIANZAS

Resultados Esperados
Talento humano

El Proyecto sera liderado por el Coordinador de Area — Justicia y Respuesta a Crisis, quien sera el
encargado de la revision y aprobacion de todos los requerimientos asociados con las actividades
apoyadas por el proyecto, asi como de su direccionamiento estratégico. Estara a cargo de un equipo
de profesionales especializados en las tematicas que seran abordados por el proyecto,
especialmente, profesionales de ciencias sociales como abogados, politdlogos, sociologos,
psicologos, trabajadores sociales, historiadores entre otros, quienes seran los responsables de la
ejecucion de las iniciativas y el seguimiento a las mismas.

Sera requerido un equipo de asesores/as, profesionales especializados y personal de apoyo
administrativo, que brinden apoyo técnico, administrativo y financiero para garantizar la mayor
coherencia del Programa con las prioridades estratégicas.

Es importante sefalar que parte del equipo de implementacion del proyecto (personal administrativo
y responsables de PM&E) complementa las funciones desarrolladas por el PNUD a nivel del Centro
de Servicios y la Unidad de Apoyo Estratégico. Este grupo de profesionales tendran la
responsabilidad de gestionar y asesorar todo tipo de requerimientos técnicos y administrativos para
garantizar la adecuada implementacién del plan de trabajo propuesto a partir de los procedimientos
de la institucion.

De manera particular estos profesionales brindaran apoyo en funciones como:
Asesor en PM&E

e Brindar asesoria y acompafamiento técnico a la coordinacién del programa para la
implementacion de la estrategia de fundraising para la consecucion de recursos.

e Brindar asesoria y acompafamiento técnico para el disefio y puesta en marcha del plan
estratégico del Programa.

Version Julio 2019 PNUD Formato de Documento de Proyecto 11



DocuSign Envelope ID: FF8956A2-E6A3-47DB-A903-EEF4388AF24F

e Brindar asesoria y acompafiamiento técnico a la Coordinacion del Programa para la rendicion
de cuentas a la sede principal del PNUD utilizando las herramientas corporativas (ROAR, IWP,
Quality Assurance System).

e Brindar asesoria y acompafiamiento técnico para la formulacién de nuevas iniciativas que sean
apoyadas por el Programa.

Personal administrativo

e Gestidn de procedimientos ante el centro de servicios (adquisidores, reclutamiento, viajes).
e Formulacion de planes de adquisidores y de reclutamiento.

e Gestidn de procesos administrativos para proveer productos y servicios para la implementacién
del Programa (en casos de menos cuantia).

e Apoyar los procesos de auditoria del Programa.
Papel de las Organizaciones participantes de la ONU.

Las agencias participantes de la ONU en este proyecto, implicadas en la implementacion y
consecucion de los productos y resultados previstos es el PNUD. A continuacion, se detalla el valor
agregado de esta agencia para el logro de los resultados previstos en el proyecto, asi como sus
capacidades técnicas para la implementacion:

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo - PNUD: Es la agencia de Naciones Unidas
que promueve el cambio y se centra entre otros aspectos, en fomentar las capacidades locales y
regionales para promover el cambio en armonia con las necesidades del pais. Para ello el PNUD
cuenta con un enfoque basado en la generacion de capacidades en las instituciones y la sociedad
civil, en la inclusion social y en la articulacion con las politicas publicas nacionales, buscando incidir
positivamente en el desarrollo humano.

Desde hace mas de una década, el PNUD trabaja en Colombia con el objetivo de mejorar las
condiciones para una paz sostenible en alianza con socios estratégicos de la cooperacion
internacional y con otras agencias del Sistema de Naciones Unidas. El conocimiento del contexto a
nivel territorial, el fortalecimiento tanto de las instituciones en el nivel local y nacional como a las
organizaciones sociales, junto con la capacidad de implementacion de programas y propuestas en
materia de gobernabilidad incluyente, construccion de paz y crecimiento sostenible, a lo largo de todo
el pais, otorgan un valor agregado al PNUD que para este programa se puede materializar en los
siguientes puntos:

Procesos de adquisicion de bienes, obras civiles y servicios que incluye todas las funciones, desde
la identificacion de necesidades, la seleccién y solicitud de fuentes, la preparacion y adjudicacion de
contratos y todas aquellas fases de la administracion de contratos, hasta el fin de un contrato de
servicios y el término de la vida atil de un bien.

Procesos financieros y administrativos que incluyen la imparcialidad, integridad, transparencia y
competencia efectiva.

Ejecucion de acciones y recursos innovadores que pueden desencadenar modelos sectoriales
replicables y que refuerzan los sistemas de control y seguimiento técnico, financiero y administrativo,
incorporando criterios e indicadores especificos para medicién del impacto de la cooperacién y del
grado de fortalecimiento de la capacidad institucional nacional.
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Ampliacion de la participacion de la comunidad en la definicién de sus problemas y soluciones, que
propician la participacion de la mujer en las actividades de desarrollo con un enfoque de equidad, de
manera que la perspectiva de género se integre en cada uno de los programas y proyectos objeto de
la cooperacion del PNUD y de otras fuentes.

En igual sentido, se destaca la experiencia del PNUD desde el afio 2008, a través del Fondo de
Justicia Transicional, en el apoyo a iniciativas en materia de verdad, justicia, reparacién y garantias
de no repeticion, en coordinaciéon con las instituciones del Estado colombiano y la cooperacion
internacional. Entre los principales impactos, se destacan: i) promocién al acceso a la justicia y la
reparacion de manera integral aproximadamente a 100.000 victimas en el pais, a través de su
participacion en versiones libres, brigadas, incidentes de reparacion y jornadas de atencion
interinstitucional en los que ademas recibieron apoyo psicojuridico; ii) consolidacién de una red de
936 organizaciones de victimas en 22 territorios del pais, fortaleciendo la capacidad de miles de
lideres y lideresas de victimas para incidir en politicas publicas; iii) mejoramiento de las capacidades
los operadores judiciales, del Ministerio Publico, la Fiscalia General de la Nacion y del Instituto
Nacional de Medicina Legal y Ciencias Forenses — INMLCF; iv) promocion de la reparacion y
restitucion de tierras de mas de 45 mil personas de 86 comunidades étnicas; v) Impulso la reparacién
colectiva de las victimas; vi) como aporte a la futura Comisién de la Verdad en el marco de los
acuerdos de paz, disefio e implementacién de la Politica publica de archivos de Derechos Humanos
y DIH, contribuyendo con la puesta en marcha de ejercicios para la preservacion y gestion de los
archivos relacionados con el conflicto armado; vii) aumento de las capacidades de resiliencia y
superacion de casi 2.000 victimas de violencia sexual, a través del cuidado emocional y el
acompafamiento durante las jornadas de declaracion y denuncia promoviendo su acceso a la justicia
y a la reparacion integral; viii) apoyo a las victimas de desaparicion forzada con la busqueda,
identificacion y entrega de sus familiares desaparecidos, logrando el esclarecimiento de 4.727 casos,
364 diligencias de exhumacion, 248 cuerpos encontrados y la plena identificacion de 72 cadaveres
a través de la intervencion en cementerios; ix) promocion del proceso de reintegracion comunitaria,
fortalecimiento del tejido social y la convivencia pacifica en 10 municipios priorizados. En total 7.348
victimas del conflicto, 513 PPR y mas de 6.500 ninos, nifas, jovenes y adolescentes se vincularon
como constructores de paz; x) elaboracion de un total de 83 publicaciones en tematicas relacionadas
con justicia transicional a partir del trabajo desarrollado por el Fondo. Con este insumo, se ha
consolidado un sistema de informacién para el acceso pubico que incluye adicionalmente diversas
piezas comunicativas.

Asistencia técnica a las organizaciones que llevaran a cabo la representacion judicial a victima ante
los procesos judiciales de la JEP. La experiencia en asesoramiento a instituciones cuyas
competencias han tenido que ver con la implementacion de herramientas de Justicia Transicional
contempladas en las diferentes normativas nacionales.

Recursos financieros

Se estima que los recursos financieros requeridos para implementar el plan de trabajo propuesto son
de USD $642.857.

A continuacion, se presenta un resumen del presupuesto para adelantar las acciones del proyecto, al
igual que el organigrama propuesto de acuerdo con los requerimientos expuestos anteriormente:
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1. Costos de personal $29.723| $29.723
2. Suministros, comodidades, materiales $0 $0
3. Equipo, vehiculo y muebles, incluyendo su depreciacion $0 $0
4. Servicios contractuales $0 $0
5. Viajes $0 $0
6. Transferencias y Subvenciones a contrapartes $575.356 | $575.356
7. Costos generales de operacion y otros costos directos $7.166 $7.166
Sub-total de costos del proyecto $612.245| $612.245
Costos indirectos de suporte** $30.612| $30.612

TOTAL | $642.857 | $642.857

Organigrama Propuesto

El organigrama del Proyecto sera como se muestra a continuacion:

Comité de Direccion

Nivel directivo: Secretaria Ejecutiva de la JEP y

Gerencia del PNUD o sus delegados.

Comité Técnico

Nivel Técnico: SAAD - Victimas y equipo
coordinador del proyecto PNUD.

Equipo técnico y
administrativo del PNUD —
Organizaciones de la
sociedad civil.

Alianzas

El Proyecto tiene dentro de sus principales propdsitos, articular los distintos actores y poblacion objetivo
de la propuesta, recoger buenas practicas, y gestionar el conocimiento. Del mismo modo, el
conocimiento del contexto y la perspectiva de andlisis compartida entre el Estado, la sociedad civil y la
cooperacion internacional permitiran recoger insumos para fortalecer el desarrollo de la politica de
reparacion, como una contribucién a la promocioén a la construccion de la paz, que pueda ser replicada
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en otras esferas del orden nacional. La continuidad de estas alianzas, contribuira a enriquecer y
retroalimentar el propio programa y a potenciar el impacto de los resultados previstos en el mismo,
favoreciendo su sostenibilidad.

Bajo la orientacién del Comité de Direccion, se buscara la coordinacion entre el SAAD — Victimas de
la JEP y la coordinacion del proyecto del PNUD. Asi mismo, estos dos equipos se coordinaran para
prestar la asesoria técnica especializada segun la tematica.

Sera responsabilidad de la Especialista de Programa la interlocucién efectiva con los coordinadores
territoriales, favoreciendo asi las condiciones que permitan la implementacion efectiva de los proyectos
que seran apoyados.

Riesgos

Se identifican entre otros riesgos los siguientes: (Este punto se desarrolla con mayor detalle en el anexo
numero 4 — Analisis de riesgos).

e Las condiciones de seguridad en los departamentos en donde se implementa el proyecto.
e Los intereses politicos de algunos sectores del pais para acabar con la Jurisdiccion Especial
para la Paz.

Participacion de las Partes Involucradas

El Proyecto, reconoce como grupos potencialmente afectados a las victimas individual y
colectivamente consideradas, de tal manera que el proceso contribuya a reducir la exclusién y
promover la ciudadania y la consolidacion del Estado de Derecho tendientes a la convivencia y a la
reconciliacion.

Para cumplir este objetivo, el Proyecto en su filosofia considera necesario transversalizar el enfoque
de género y el enfoque diferencial. Pues las mujeres y las comunidades étnicas se constituyen el mayor
numero de victimas en todos los territorios con graves afectaciones, lo cual evidencia la necesidad de
trabajar por el fortalecimiento de procesos que lleven a la no repeticién de los hechos relacionados con
el conflicto armado y garantizan la sostenibilidad de estos procesos.

Tanto el acompafiamiento técnico de las instituciones de manera articulada y coordinada como el
desarrollo de intervenciones y actuaciones del Proyecto, deben favorecer el empoderamiento
organizacional para ayudar a generar puentes de interlocucion entre ellos mismos y la comunidad, con
el fin de cerrar y eliminar tensiones, generando o reconstruyendo tejido social.

Cabe sefalar que se han establecido roles muy claros para la implementaciéon del Proyecto, en este
sentido se definen las competencias de los distintos espacios de toma de decision del Proyecto.

Comité de Direccion: estara conformado por la Secretaria Ejecutiva de la JEP y la Gerencia del
PNUD. Sera el 6rgano encargado de dar orientacion estratégica y tendra facultades para tomar
decisiones en los ambitos técnicos, administrativos, operativos y financieros durante la ejecucién del
programa. Se reunira de manera mensual o cuando se estime necesario.

Comité de Técnico: estara conformado por los mismos socios del programa. Se reunira de manera
mensual. Sera el 6rgano encargado de la efectiva ejecucion del programa a nivel nacional y tendra
capitulos locales para facilitar la articulacion con el territorio.
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Equipo de trabajo: sera un equipo técnico y administrativo conjunto conformado por funcionarios de
los socios del programa, quienes trabajaran de manera articulada y coordinada.

El programa estara coordinado y articulado de manera permanente por el SAAD- Victimas de la JEP y
el PNUD quienes, ademas, buscaran la coordinacién con organizaciones de la sociedad civil y
cooperantes que ejecuten iniciativas similares o complementarias en temas de Satisfaccion de los
Derechos de las victimas.

I\VV. GESTION DEL PROYECTO

EFICIENCIA Y EFECTIVIDAD DE LOS COSTOS

Teniendo en cuenta los antecedentes del PNUD en materia de Justicia Transicional a través del Fondo
de Justicia Transicional del PNUD en el periodo 2008-2015 ha permitido identificar mecanismos
idéneos de implementacion para lograr los mejores resultados de las iniciativas apoyadas bajo un
criterio de costo eficiencia.

En primer lugar, se destaca el proceso de disefio, implementacién y seguimiento conjunto de las
iniciativas con las distintas organizaciones e instituciones socias que incluyeron a mas de 40
instituciones del Estado colombiano y 936 organizaciones sociales, especialmente organizaciones de
victimas en los 21 territorios priorizados.

Esta metodologia permitio definir y alinear prioridades programaticas conjuntas a partir de las
necesidades identificadas por los distintos socios, permitiendo asi que los recursos técnicos, humanos
y financieros se canalizaran a iniciativas prioritarias para lograr un mayor impacto, complementando
los esfuerzos de la institucionalidad y la sociedad civil en la materia. El enfoque para la implementacion
se baso en el desarrollo de capacidades técnicas y funcionales tanto de las organizaciones como las
instituciones socias, con el fin de promover la exigibilidad de derechos desde la sociedad civil y por
otra parte una respuesta efectiva desde la institucionalidad. En este sentido, se propone mantener este
enfoque para el trabajo a ser desarrollado por el proyecto presentado.

La evaluacién externa de medio término realizada al Fondo de Justicia Transicional en el ano 2014,
presenta evidencia de los resultados obtenidos con la implementacion de este enfoque en el trabajo
desarrollado con los diferentes grupos de beneficiarios. A continuacion se presentan las principales
capacidades analizadas tanto en las instituciones como en la sociedad civil, incluyendo a las
organizaciones de victimas y comunidades en los municipios priorizados.

Capacidades analizadas en las organizaciones de victimas: Capacidad de Recursos Humanos,
Capacidad de Articulacion, Capacidad de Liderazgo, Capacidad de Gestién del Conocimiento,
Capacidad de Divulgacion, Capacidad de Rendicion de Cuentas.
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INDICES DE CAPACIDADES

ICRH

IRC ICA

—+— Promedio actual

Promedio 2011

ICD ICL

1ICGC

Teniendo en cuenta los antecedentes realizados en materia de Justicia Transicional se puede afirmar
que la estrategia propuesta lograra producir los resultados esperados con los recursos disponibles en
la medida que:

e Se cuenta con buenas practicas y lecciones aprendidas del PNUD de mas de 12 afos de
implementacion de iniciativas de construccion de paz y Justicia Transicional.

e El trabajo judicial desarrollado por mas de 3 afos de la JEP, con el correspondiente el
diagnéstico e identificacion de los principales retos y dificultades para la representacion judicial
de las victimas.

e Una ventaja comparativa de la estrategia propuesta por el PNUD se basa en que, se han
promovido esfuerzos locales eficaces para construir la paz y apoyar el desarrollo humano.

e Los productos y actividades, se han disefiado con el fin de apoyar y contribuir a las prioridades
establecidas por la JEP en el contexto del post-acuerdo.

e El esquema de gestion de proyecto se realizara entre un equipo directivo, técnico,
administrativo y operativo de la JEP y el PNUD.

e EIPNUD tendra un equipo de asesores que trabajaran en coordinacion con los equipos técnicos
de la JEP y se encargaran de dar asesoria tematica especializado al equipo de profesionales
encargado de implementar el proyecto.

e Adicionalmente, los profesionales trabajaran articuladamente con las instancias que la JEP
determine y con el PNUD.

e El proyecto se gestionara bajo las politicas y procedimientos de PNUD, en coordinacion con el
equipo técnico de la JEP y las directrices que emanen del mecanismo de gobernanza previstos
en la seccion de arreglos de gestion y gobernanza.

Gestion del Proyecto

Teniendo como punto de partida esta evidencia, se identifican diferentes mecanismos de
implementacién tanto directa como indirecta que garantizan la calidad de los resultados esperados,
teniendo presente como criterio la relacion costo/eficiencia.

Implementacion directa:

En este caso las actividades seran planeadas y desarrolladas directamente por el equipo técnico del
proyecto, asumiendo directamente la identificacion de proveedores de bienes y servicios y los procesos
de contratacion asociados que incluyen adquisiciones, reclutamiento de personal y gestién de misiones
entre otros. Vale destacar que el Proyecto se apoyara en mecanismos para facilitar la ejecucion de los
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recursos como por el ejemplo acuerdos de largo plazo (Long Term Agreement) que permiten en
muchos casos el desarrollo de acciones de manera rapida, incluso en regiones apartadas del pais en
donde la oferta de servicios es limitada. Esto resulta fundamental para el logro de resultados a nivel
territorial.

Es importante sefialar, que estos mecanismos seran utilizados en los casos en los cuales las
contrapartes en la implementaciéon no reunan las condiciones minimas para desarrollar las acciones
previstas en el plan de trabajo.

Implementacién indirecta:

En este caso, por el contrario, se asignaran los fondos especificos bajo diferentes figuras de Acuerdos
de Parte Responsable y Acuerdos de Subvencion de Bajo Valor para ser ejecutados indirectamente
por las organizaciones de la sociedad civil. Esta modalidad de ejecucién sera considerada
especialmente para el trabajo con las organizaciones de victimas, las organizaciones acompanantes y
otras organizaciones sociales identificadas. Los recursos que sean asignados a este tipo de
organizaciones estaran sujetos a una evaluacién de capacidades para garantizar un manejo adecuado
y transparente.

Frente a este punto, existe evidencia que permite concluir que la asignacion de recursos a las
contrapartes que hacen parte de la poblacién objetivo del proyecto tiene un efecto en términos del
impacto esperado, especialmente en relacién con el desarrollo de capacidades técnicas y funcionales
(liderazgo, coordinacién entre otras) que generan nuevas condiciones para el desarrollo.

A continuacion se describen las organizaciones que han sido identificadas para apoyar la
implementacion del proyecto en las diferentes actividades que han sido definidas en el plan de trabajo

multianual:
ACUERDOS DE PARTE RESPONSABLE ACUERDOS DE SUBVENCION DE BAJO VALOR
1. Organizacién Nacional Indigena de 1. Corporacion Colectivo de Abogados Luis
Colombia — ONIC. Carlos Pérez — CCALCP.
2. Fundacion Comité de Solidaridad de Presos 2. Fundacion Forjando Futuros.
Politicos — CSPP. 3. Corporacién Colectivo  Sociojuridico
3. Corporaciéon  Agencia  Afrocolombiana Orlando Fals Borda.
Hileros. 4. Coalicion contra la vinculacién de nifias,
4. Comision Colombiana de Juristas — CCJ. ninos y jovenes al conflicto armado en
5. Corporacion Humanas Centro Regional de Colombia — COALICO, en representacion
Derechos Humanos y Justicia de Género — de la Asociacion Cristiana Menonita para
HUMANAS. Justicia Paz y Accion Noviolenta -
. ., JUSTAPAZ.
6. Corporacion para la Defensa y Promocion N o ]
de los Derechos Humanos — REINICIAR. 5. Corporacién Juridica Yira Castro.
7. Consejo Regional Indigena del Cauca - 6. Observatorio Surcolombiano de Derechos
CRIC. Humanos Y Violencia - OBSURDH.
7. Fundacién IPS de Psicologos

Interdisciplinarios para el Desarrollo
Humano Integral - FUNIPSI.

8. Asociacidon Instituto Interamericano de
Responsabilidad Social y Derechos
Humanos — IRESODH.

(1 Ver “Evaluacién de medio Término — Fondo de Justicia Transicional 2014”.
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Clausulas Estandar

Financieros: Los recursos financieros de este proyecto seran administrados de acuerdo con el
reglamento financiero del PNUD. Todas las cuentas y los estados financieros se expresan en dolares
estadounidenses. Todo interés devengado atribuible a la Contribucién se acreditara en la cuenta del
PNUD vy sera utilizado de conformidad con los procedimientos establecidos del PNUD.

Variaciones Cambiarias: Eventuales variaciones cambiarias resultantes de las diferencias en las
tasas de cambio seran aumentadas o disminuidas del valor correspondiente en délares americanos
(US$) a cada depdsito, conforme a lo dispuesto en el Capitulo 5, reglamento 5.04 del Manual
Financiero del PNUD. Dicho ajuste se realizara a través de revision presupuestal.

Previsiones o variaciones cambiarias: Trimestralmente el PNUD, conjuntamente con la direccién
del proyecto, realizara un analisis de cobertura de los recursos presupuestales y de caja del proyecto
(generados por eventuales variaciones cambiarias) con el fin de ajustar los planes de trabajo. Para que
el PNUD pueda registrar contablemente el ingreso de las contribuciones de costos compartidos en el
mes en que estas fueron depositadas en la cuenta del PNUD, la institucion contribuyente debera enviar
de inmediato a la oficina del PNUD, una comunicacion formal informando que el depdsito ha sido
realizado, acompafiando a la comunicacion, la ficha de depdsito bancario.

Servicios administrativos y de apoyo: De conformidad con las decisiones y las directivas de la Junta
Ejecutiva del PNUD que se reflejan en su Politica de Recuperacion de Gastos con cargo a Otros
Recursos, las Contribuciones estaran sujetas a la recuperacion de los gastos indirectos en que hayan
incurrido las oficinas del PNUD en la Sede y en el pais, al prestar servicios de apoyo general a la
gestion (GMS). Asi mismo, en la medida en que correspondan inequivocamente al proyecto, todos los
gastos directos de implementacion, incluidos los gastos de la Entidad de Ejecucion o de un Asociado
en la Implementacién, se incorporaran en el presupuesto del proyecto en correspondencia con la
partida presupuestaria pertinente.

Transferencia de Equipos: La transferencia de equipos adquiridos a través de la presente iniciativa
esta condicionada al compromiso formal por parte del organismo de ejecucion, que dichos equipos
sean para el servicio del proyecto y sus propdsitos, hasta la finalizacion de las actividades del proyecto.
La gerencia del proyecto sera responsable de la localizacion y uso de estos bienes adquiridos a través
del proyecto, aplicando las normas y procedimientos PNUD.

Publicaciones: No se permitira la inclusién de promocion de indole politica, partidaria, religiosa o de
caracter comercial, ni simbolos, logotipos, logo marcas en documentos, publicaciones y actividades
realizadas en la implementacién del presente proyecto. La inclusion del logo y nombre del PNUD en
los medios de divulgacién sera objeto de consulta al PNUD vy los organismos participantes en la
ejecucion del proyecto.

Auditoria: La Contribucion estara sujeta exclusivamente a los procedimientos de auditoria interna y
externa previstos en las reglamentaciones financieras, las normas, las politicas y los procedimientos
del PNUD.

Acuerdos de Subvenciones de Bajo Valor (SBV)

El proyecto contempla la asignacion de acuerdos de subvenciones de bajo valor — LVG (por su sigla
en inglés) a ser suscritos con organizaciones de la sociedad civil. En el marco del proyecto los LVG
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tendran como objetivo principal el fortalecimiento de estas organizaciones (especialmente
organizaciones de mujeres y organizaciones de base territorial) que participan en los diferentes
mecanismos creados por la institucionalidad. Estas seran organizaciones sin animo de lucro,
corporaciones, organizaciones comunitarias, juntas de accién comunal y otros colectivos que
desarrollen actividades que contribuyan a los productos respectivos.

Teniendo en cuenta que el comité técnico del proyecto tiene dentro de sus funciones realizar el
seguimiento y la evaluacion de los planes de trabajo, tendra asi mismo la responsabilidad de determinar
de acuerdo a la Resolucién 862 de 2019 de la JEP, las organizaciones con las que se suscribira un
LVG para llevar a cabo la representacion judicial a victimas ante las instancias judiciales de la JEP.

En este sentido el Comité Técnico sera el 6rgano encargado de adelantar lo siguiente:
1. Establecer los requerimientos del LVG de acuerdo con las necesidades identificadas.

2. Adelantar el proceso de suscripcion de LVG de acuerdo con la Resolucion 862 de 2019 de la
JEP, en la que se establece los requerimiento y caracteristicas que debe cumplir una
organizacion para llevar a cabo la representacion judicial a victimas de los macrocasos
priorizados por la magistratura de la JEP.

3. Realizar el proceso de revision de las propuestas.
4. Validar las evaluaciones de capacidades que sean adelantadas.

El acompafiamiento por parte del comité estara documentado en las respectivas actas de acuerdo con
el procedimiento senalado anteriormente.

La ubicacion geogréfica, el numero total de acuerdos y los montos sobre los que se realizaran los LVG
estaran determinados por las necesidades identificadas. ElI comité técnico del proyecto junto con la
aprobacion de la suscripcion del acuerdo debera determinar la organizacion con la que se firmara el
acuerdo, buscando una gestion eficiente y equitativa de los recursos en funcién de los beneficiarios del
proyecto, y tomando siempre como referencia los requisitos definidos por el PNUD en términos de
elegibilidad de los gastos.

El equipo técnico del PNUD, en articulacion con los demas socios del proyecto, acompanara la
ejecucion de los LVG desde el componente técnico como financiero. Este proceso sera parte
fundamental del proceso de representacion judicial que lleven las organizaciones con las que se
suscriba LVG en el marco del presente programa. Asi mismo, procurara la articulacion con otras
instancias que aportan al proceso de fortalecimiento organizacional.
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V. MARCO DE RESULTADOSS

Efecto previsto conforme lo establecido en el MANUD / Marco de Resultados y Recursos del Programa de Pais [o Global/Regional]:

CPD 2015-2020 - OUTCOME 21- Pronta recuperacion y regreso rapido a vias sostenibles de desarrollo en situaciones posteriores a conflictos y
desastres (paz & conflictividades)

CPD 2020 - 2024 - OUTCOME 3.5 Los organismos de vigilancia, control, con funciones jurisdiccionales, de esclarecimiento y de investigacion judicial y
no judicial fortalecen sus capacidades para la atencion de poblacién priorizada y la administraciéon de justicia con enfoque diferencial, con la
contribucion del Equipo Pais de la ONU a los esfuerzos del Estado.

Outputs: 3.5.1, 3.5.2, 3.5.3, 3.5.4, 3.5.5

Indicadores de Efecto segun lo establecido en el Marco de Resultados y Recursos del Programa de Pais [o Global/Regional], incluidos las metas y la linea
de base:

IND 3.5.1 Numero de instituciones nacionales y locales con fortalecimiento de capacidades para atender los mecanismos de reparacioén de las victimas,
incluida la justicia transicional, los servicios de seguridad orientados a la comunidad y los mecanismos de supervision.

Linea de base: 95

Meta: 177

Producto(s) Aplicable(s) del Plan Estratégico del PNUD: Output 3.5. Los organismos de vigilancia y control, con funciones jurisdiccionales judiciales y
no judiciales, fortalecen sus capacidades para la atencion de poblacidon priorizada y la administracion de justicia con enfoque diferencial.
UNDP Strategic Plan 2.2.3 Capacities, functions and financing of rule of law and national human rights institutions and systems strengthened to expand
access to justice and combat discrimination, with a focus on women and other marginalized groups.
SDGs 16.3 Promover el estado de derecho en los planos nacional e internacional y garantizar la igualdad de acceso a la justicia para todos

Titulo del Proyecto y Numero del Proyecto en Atlas: Participacion de las Victimas ante la Jurisdiccion Especial para la Paz, a través de la Representacion
Judicial en los Procesos Judiciales de la JEP - 00132553

5 EI PNUD publica su informacién sobre proyectos (indicadores, lineas de base, metas y resultados) para cumplir con las normas de la Iniciativa Internacional para la Transparencia
de la Ayuda (IATI). Es necesario asegurarse de que los indicadores sean S.M.A.R.T. (Especificos, Medibles, Alcanzables, Relevantes y con Plazos Establecidos), cuenten con
lineas de base precisas y metas sostenidas por evidencia y datos confiables, y evitar abreviaturas para que los lectores externos comprendan los resultados del proyecto.
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LINEA DE BASE

METAS (segun
frecuencia de

METODOLOGIA Y

PRODUCTOS FUENTE DE recoleccion de RIESGOS DE LA
ESPERADOS INDICADORES DE PRODUCTO | * " A10g datos) RECOLECCION DE
~ DATOS
~ Ano
Valor Aio FINAL
2021
1.1A Numero de victimas . .
Lo Sumatoria del nimero de
individuales _q,ue_cugn_tan con Info_r,mes de victimas que aparecen
Producto 1 — 125014 repre_sgntacmrI] judicial para gestion dg las 980 2020 1700 1700 relacionadas en la matriz de
Las organizaciones participar en los procesos organizaciones registro de victimas de la JEP.
judiciales de la JEP.
de la sociedad civil
representan a
victimas individuales 1.1B Numero de sujetos Sumatoria del nimero de
y colectivas a colectivos victimas que cuentan Informes de sujetos colectivos que
victimas con interés | con representacion judicial para | gestion de las 150 2020 200 200 aparecen relacionadas en la
directo y legitimo participar en los procesos organizaciones matriz de registro de victimas
para intervenir en los judiciales de la JEP. de la JEP.
procesos
adelantados por la
Sala_de: 1.1C Numero de apoderados Informes de Sumatoria del nUmero de
Reconocimiento inscritos en el registro de gestion de las 35 2020 65 65 abogados inscritos ante el
Verdad y abogados del SAAD. organizaciones SAAD - VICTIMAS de la JEP.
Responsabilidad de
la JEP teniendo en
cuenta el enfoque de
género, étnico, . )
diferencial, ) _l.lD l_\lume_ro de casos d_e Info_r,mes de Sumatoria de casos
psicosocial y victimas individuales y/o sujetos | gestion de las 1500 2020 2500 2500 documentados a través de la
g colectivos documentados. organizaciones matriz de victimas de la JEP.
sociocultural
Indicador de género
(Gender Marker): Sumatoria de las solicitudes
GEN 2 1.1E Ndmero de solicitudes de Informes de de reconocimiento
reconocimiento de victimas gestion de las 680 2020 1100 1100 presentadas por las
radicadas ante la JEP. organizaciones organizaciones en los
informes de gestion.
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1.2A Numero de victimas
individuales del caso 001 que
cuentan con representacion
judicial para participar en los
procesos judiciales de la JEP.
(ccl)

Informes de
gestion de las
organizaciones

454

2020

890

890

Sumatoria del nimero de
victimas que aparecen
relacionadas en la matriz de
registro de victimas de la JEP.

1.2B NUmero de casos de
victimas individuales
documentados en el caso 001.
(CCJ)

Informes de
gestién de las
organizaciones

454

2020

890

890

Sumatoria de casos
documentados a través de la
matriz de victimas de la JEP.

1.3A NUumero de sujetos
colectivos victimas afro de los
casos 002, 004 y 005 que cuentan
con representacion judicial para
participar en los procesos
judiciales de la JEP. (HILEROS)

Informes de
gestién de las
organizaciones

60

2020

90

90

Sumatoria del nimero de
sujetos colectivos que
aparecen relacionadas en la
matriz de registro de victimas
de la JEP.

1.3B Numero de casos de sujetos
colectivos afro documentados en
los casos 002, 004 y 005.
(HILEROS)

Informes de
gestion de las
organizaciones

2020

Sumatoria de casos
documentados a través de la
matriz de victimas de la JEP.

1.4A NUmero de sujetos
colectivos victimas indigenas de
los casos 002 y 004 que cuentan
con representacién judicial para
participar en los procesos
judiciales de la JEP. (ONIC)

Informes de
gestién de las
organizaciones

50

2020

100

100

Sumatoria del nimero de
sujetos colectivos que
aparecen relacionadas en la
matriz de registro de victimas
de la JEP.

1.4B NUmero de casos de
victimas colectivas indigenas
documentadas en los casos 002
y 004. (ONIC)

Informes de
gestion de las
organizaciones

56

2020

98

98

Sumatoria de casos
documentados a través de la
matriz de victimas de la JEP.
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1.5A NUmero de victimas
individuales de Violencia Basada
en Género de los casos 002, 004
y 005 que cuentan con
representacion judicial para
participar en los procesos
judiciales de la JEP. (HUMANAS)

Informes de
gestion de las
organizaciones

22

2020

40

40

Sumatoria del nUmero de
victimas que aparecen
relacionadas en la matriz de
registro de victimas de la JEP.

1.5B NUumero de casos de
victimas individuales de
Violencia Basada en Género
documentadas en los casos 002,
004 y 005. (HUMANAS)

Informes de
gestion de las
organizaciones

40

2020

60

60

Sumatoria de casos
documentados a través de la
matriz de victimas de la JEP.

1.6A Numero de victimas
individuales del caso 006 que
cuentan con representacion
judicial para participar en los
procesos judiciales de la JEP.
(REINICIAR)

Informes de
gestion de las
organizaciones

50

2020

90

90

Sumatoria del nUmero de
victimas que aparecen
relacionadas en la matriz de
registro de victimas de la JEP.

1.6B NUmero de casos de
victimas individuales
documentadas en el caso 006.
(REINICIAR)

Informes de
gestion de las
organizaciones

45

2020

90

90

Sumatoria de casos
documentados a través de la
matriz de victimas de la JEP.

1.7A NUmero de victimas
individuales del caso 003 que
cuentan con representacion
judicial para participar en los
procesos judiciales de la JEP.
(CSPP)

Informes de
gestion de las
organizaciones

150

2020

200

200

Sumatoria del nimero de
victimas que aparecen
relacionadas en la matriz de
registro de victimas de la JEP.
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1.7B NUmero de casos de
victimas individuales
documentadas en el caso 003.
(CSPP)

Informes de
gestién de las
organizaciones

200

2020

400

400

Sumatoria de casos
documentados a través de la
matriz de victimas de la JEP.

1.8A NUumero de sujetos
colectivos victimas indigenas de
los casos 003 y 005 que cuentan
con representacion judicial para
participar en los procesos
judiciales de la JEP. (CRIC)

1.8B NUmero de casos de
victimas colectivas indigenas
documentadas en los casos 003
y 005. (CRIC)

Informes de
gestion de las
organizaciones

Informes de
gestién de las
organizaciones

20

20

2020

2020

30

30

30

30

Sumatoria del nimero de
sujetos colectivos que
aparecen relacionadas en la
matriz de registro de victimas
de la JEP.

Sumatoria de casos
documentados a través de la
matriz de victimas de la JEP.

1.9A Nivel de avance del proceso
de asesoria técnicaala
estrategia de representacién
judicial de la JEP.

Actas de
reunién, actas
de comité e
informes
trimestrales

60%

2020

80%

80%

Informe final del proyecto
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VI. MONITOREO Y EVALUACION

De conformidad con las politicas y los procedimientos de programacion del PNUD, el proyecto se monitoreara a través de los siguientes planes
de monitoreo y evaluacion.

[Nota: los planes de monitoreo y evaluacion se adaptaran al contexto del proyecto, segun corresponda]

Plan de Monitoreo

practicas y las lecciones aprendidas

representacion entre las diferentes

- Asociados Costo
Actividad de . . . .
) Objetivo Frecuencia Medidas a Seguir (si fuese (silo
Monitoreo : .
conjunto) | hubiese)
Reunir y analizar datos sobre el JEP
progreso realizado en comparacion ONIC
Seguimiento del | SO 108 indicadores de resultados | ;. -aimente, o : .| CSPP
que aparecen en el Marco de . . La gerencia del proyecto analizara | .
progreso en el segun la frecuencia . Hileros
Resultados y Recursos (RRF por . cualquier demora que afecte el 3.000
logro de los ial inqlé fin d | que se requiera do del CCJ
resultados sus siglas en inglés) a fin de va orar para cada indicador avance esperado del proyecto.
el avance del proyecto en relacién ) HUMANAS
con el logro de los productos REINICIAR
acordados. CRIC
Identificar riesgos especificos que
pueden comprometer el logro de los
resultados previstos. Identificar y JEP
monltorear ”."ed'das de ge:s,tlon del La gerencia del proyecto identificara ONIC
riesgo mediante un registro de ) . : CSPP
. . . ; los riesgos y tomara medidas para
Monitoreo y | riesgos. Ello incluye medidas de . .
s 4 . controlarlos. Se mantendra un | Hileros
Gestion del | monitoreo y planes que se pueden Trimestralmente . ; e 3.000
. s . . registro activo para el seguimiento | ccy
Riesgo haber exigido segun los Estandares de los riesqos identificados v las
Sociales y Ambientales del PNUD. . 9 y HUMANAS
o o medidas tomadas.
Las auditorias se realizaran REINICIAR
conforme a la politica de auditoria CRIC
del PNUD para gestionar el riesgo
financiero.
Se captaran en forma periddica los | 4| Menos Luna vez Se promovera intercambios de | jgp
Aprendizaje conocimientos, las buenas por afio experiencias en materia de litigio y | 5\~ 3000
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proyecto, un registro de riesgos
actualizado, con medidas de

A & Asociados Costo
Monitoreo Objetivo Frecuencia Medidas a Seguir (si fuese (silo
conjunto) | hubiese)
de otros proyectos y asociados en organizaciones que hacen parte del | CSPP
la implementacion y se integraran al proyecto y el SAAD — VICTIMAS, | Hileros
presente proyecto. con el fin de poder establecer los ccy
retos, aciertos y metodologias
utilizadas para llevar a cabo dicha HUMANAS
representacion. REINICIAR
CRIC
La gerencia del proyecto revisara las
Se valorara la calidad del proyecto fo.rt.alez’as y debilidades que se
conforme a los estandares de _utlllzaran para la _toma de de_C|S|ones
Aseguramiento | calidad del PNUD a fin de identificar g‘;g;”%adeiso a de‘;‘” foe egt‘jlorgrstoes'
de Calidad Anual | sus fortalezas y debilidades e Anual a'ustesp seran reportyados' en la NA NA
del Proyecto informar a la gerencia para apoyar JI taf pt' del PNUD
la toma de decisiones que facilite platalorma corporativa de )
las mejoras relevantes. para mformar sobre los cambios
sustantivos que comprometan los
estandares de calidad (QA).
Revision interna de datos vy L
Revisar y | evidencia a partir de todas las La Junta Directiva del Proyecto
Efectuar acciones de monitoreo  para | Al menos unavez | dePatira los datos de desempefio,
Correcciones en | asegurar la toma de decisiones por afio [Jlteilsigsrsé’nle::gns;ryegiflIgla?:uqr:g 32 NA NA
el curso de accion | informadas. aCCiItN.
Se presentara un Informe del
Proyecto a la Junta Directiva y a los ONIC
actores clave, incluyendo datos El PNUD sera responsable de CSPP
sobre el progreso realizado que consolidar toda la informacion de los | -
Informe gel | reflejen los resultados logrados de | Anualy al finalizar el | informes que se presentaran a la Hileros
Proyecto conformidad con las metas anuales | proyecto (Informe | Junta Directiva que incluira la | CCJ 2.000
definidas de antemano en cuanto a Final) informacion presentada por cada | UMANAS
productos, un resumen anual sobre una de las organizaciones socias de REINICIAR
la calificacién de la calidad del la implementacion. CRIC
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Actividad de
Monitoreo

Objetivo

Frecuencia

Medidas a Seguir

Asociados

(si fuese
conjunto)

Costo
(silo
hubiese)

mitigacién, y todo informe de
evaluacion o revision preparado
durante el periodo.

Revision del
Proyecto (Junta
Directiva del
Proyecto)

El mecanismo de gobernanza del
proyecto (es decir, la Junta
Directiva del Proyecto) efectuara
revisiones periodicas del proyecto
para evaluar su desempefo y
revisar el Plan de Trabajo
Plurianual, a fin de asegurar una
elaboracion del presupuesto
realista durante la vida del proyecto.
En el transcurso del ultimo afo del
proyecto, la Junta Directiva
realizara una revision final del
proyecto para captar las lecciones
aprendidas y debatir aquellas
oportunidades para escalar vy
socializar los resultados del
proyecto y las lecciones aprendidas
con los actores relevantes.

Una vez al ano

La Junta Directiva del
debatira toda inquietud referente a la
calidad o a un progreso mas lento de
lo esperado y acordara medidas de
gestidén para abordar las cuestiones
identificadas.

Proyecto

NA

NA

Plan de Evaluacions

Titulo de la Evaluacion

Asociados (si
fuese un proyecto
conjunto)

Producto
Relacionado
del Plan
Estratégico

Efecto
MANUD/CPD

Fecha

de
Realizacion
Prevista

Principales
Actores en la
Evaluacion

Costo y Fuente
de
Financiamiento

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

6 Opcional, si fuese necesario.
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VIl. PLAN DE TRABAJO PLURIANUAL78

Presupuesto
Previsto por PRESUPUESTO PREVISTO
PRODUCTOS ESPERADOS ACTIVIDADES PREVISTAS Ao RESPONSABLE
2021 . Fuef\te f:le Descripcion del Monto
Financiamiento Presupuesto
1.1 Brind fAamient . .
. . rincar acon.q!oar.lan?u-en © Subvenciones de bajo
psicosocial y representacion judicial a valor
las victimas cuyas vulneraciones se 200.357 PNUD JEP Contratos 200.357
Producto 1 - 125014: Las enmarcan en los casos priorizados por Suminist Y
organizaciones de la sociedad la magistratura de la JEP. uministros
c“;'l r:zprelsentanla \:l.ctlmas 1.2 Brindar acompafiamiento
individuales y colectivas a : : sl
o d P psicosocial y representacién judicial a Costos de personal,
V|ct,|r.'nas con |r.1teres dlrecto Y las victimas cuyas vulneraciones se 85.714 cd JEP viajes, eventos 85.714
legitimo para intervenir en los enmarcan en el caso 001 - CCJ
procesos adelantados por la Sala - .
de Reconocimiento Verdad y 1.3 Brindar acompafiamiento
Responsabilidad de la JEP psicosocial y representacion judicial a Costos d |
P las victimas de comunidades Afro 50.000 HILEROS JEP 05708 A€ PErsonal, 1 54 000
teniendo en cuenta el enfoque . viajes, eventos
de género, étnico, diferencial cuyas vulneraciones se enmarcan en
. L . ! los casos 002, 004 y 005 - HILEROS
psicosocial y sociocultural.
. i 1.4 Brindar acompafiamiento
Indicador de género (Gender psicosocial y representacién judicial a Costos de personal
Marker): GEN 2 las victimas de los pueblos indigenas 85.714 ONIC JEP .. P ! 85.714
. viajes, eventos
cuyas vulneraciones se enmarcan en
los casos 002 y 004 - ONIC

7 En la decision DP/2010/32 de la Junta Ejecutiva del PNUD se definen los costos y clasificaciones para la efectividad de los costos del programa y el desarrollo a ser cargados
al proyecto.

8 Los cambios al presupuesto del proyecto que afectan el alcance (productos), fechas de finalizacion, o costos totales estimados del proyecto exigen una revision formal del
presupuesto que debe ser firmada por la Junta Directiva. En otros casos, el/la gerente de programa del PNUD podra ser el Unico en firmar la revision siempre que los otros
firmantes no tengan objeciones. Por ejemplo, podra aplicarse este procedimiento cuando el objetivo de la revisidon sea simplemente reprogramar actividades para otros afios.
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Presupuesto
Previsto por PRESUPUESTO PREVISTO
PRODUCTOS ESPERADOS ACTIVIDADES PREVISTAS Ano RESPONSABLE
2021 . Fueflte fie Descripcion del Monto
Financiamiento Presupuesto
1.5 Brindar acompafiamiento
psicosocial y representacion judicial a
Ia? victimas de V|oIenC|.a Basada en 53.571 HUMANAS JEP Cosjc0.5 de personal, 53.571
Género cuyas vulneraciones se viajes, eventos
enmarcan en los casos 002, 004 y 005 -
HUMANAS
1.6 Brindar acompafiamiento
psnc?so'ual y representauop judicial a 42.857 REINICIAR JEP Coqus de personal, 42.857
las victimas cuyas vulneraciones se viajes, eventos
enmarcan en el caso 006 - REINICIAR
1.7 Brindar acompafiamiento
psnco,sc?ual y representauo.n judicial a 35714 CSpp JEP Cosfco.s de personal, 35714
las victimas cuyas vulneraciones se viajes, eventos
enmarcan en el caso 003 - CSPP
1.8 Brindar acompafiamiento
psicosocial y representacion judicial a
L . Costos d l,
las victimas de pueblos indigenas 21.429 CRIC JEP OS.O.S € persona 21.429
| viajes, eventos
cuyas vulneraciones se enmarcan en
los casos 003 y 005 - CRIC
Costos de personal,
viajes, eventos, costos
19 AploYO tec['nco, de monitoreoy 36.888 PNUD JEP . de operacion (se 36.888
estratégico brindado a la JEP incluye una reserva de
3.000 USD para
auditoria)
Subtotal para el Producto 1 612.245 612.245
Costo de Apoyo (GMS) 30.612 JEP 30.612
TOTAL 642.857 642.857
* El proyecto no incluye evaluacion
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VIIl. ARREGLOS DE GESTION Y GOBERNANZA

Comité de Direccion

Nivel directivo: Secretaria Ejecutiva de la JEP y
Gerencia del PNUD o sus delegados.

Comité Técnico

Nivel Técnico: SAAD — Victimas y equipo
coordinador del proyecto PNUD.

Equipo técnico y
administrativo del PNUD —
Organizaciones de la
sociedad civil.

Se han establecido roles muy claros para la implementacion del Proyecto, en este sentido se definen
las competencias de los distintos espacios de toma de decision del Proyecto.

Comité de Direccidon: estara conformado por la Secretaria Ejecutiva de la JEP y la Gerencia del
PNUD. Sera el 6rgano encargado de dar orientacion estratégica y tendra facultades para tomar
decisiones en los ambitos técnicos, administrativos, operativos y financieros durante la ejecucion del
programa. Se reunira de manera mensual o cuando se estime necesario.

Comité de Técnico: estara conformado por los mismos socios del programa. Se reunira de manera
mensual. Sera el 6rgano encargado de la efectiva ejecuciéon del programa a nivel nacional y tendra
capitulos locales para facilitar la articulacion con el territorio.

Equipo de trabajo: sera un equipo técnico y administrativo conjunto conformado por funcionarios de
los socios del programa, quienes trabajaran de manera articulada y coordinada.

El programa estara coordinado y articulado de manera permanente por el SAAD- Victimas de la JEP y
el PNUD quienes, ademds, buscaran la coordinacidon con organizaciones de la sociedad civil y
cooperantes que ejecuten iniciativas similares o complementarias en temas de Satisfaccion de los
Derechos de las victimas.
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IX. CONTEXTO LEGAL

Este Documento de Proyecto constituira el instrumento al que se hace referencia en el Articulo | del Acuerdo
Basico de Asistencia firmado el 29 de mayo de 1974 entre el Gobierno de Colombia y el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo. Toda referencia que se haga en el Acuerdo SBAA a la “Agencia de Ejecucion”
se interpretara como una referencia al “Asociado en la Implementacién”.

Este proyecto sera implementado por PNUD (“Asociado en la Implementacion”) que sera el encargado de
implementar el proyecto de conformidad con sus reglamentaciones, reglas, practicas y procedimientos
financieros siempre y cuando no viole principio alguno de las Reglas y Regulaciones Financieras del PNUD.
Cuando la gobernanza financiera de un Asociado en la implementacién no proporcione la orientacion requerida
para garantizar la mejor relacion calidad-precio, imparcialidad, integridad, transparencia y competencia
internacional efectiva, se aplicara la gobernanza financiera del PNUD.

X. GESTION DE RIESGOS

PNUD (DIM)

1. ElI PNUD como Asociado en la Implementacién cumplira con las politicas, procedimientos y practicas del
Sistema de Gestion de Seguridad de las Naciones Unidas (UNSMS por sus siglas en inglés).

2. ElI PNUD como Asociado en la Implementacion realizara todos los esfuerzos que resulten razonables a fin
de asegurar que ninguno de [los fondos del proyecto]® [fondos del PNUD recibidos conforme al Documento
de Proyecto]'® se utilicen para brindar asistencia a personas o entidades vinculadas con el terrorismo, y que
los receptores de los fondos provistos por el PNUD en el marco del presente proyecto no aparezcan en la
lista del Comité del Consejo de Seguridad, creado por Resolucion 1267 del afio 1999. Este listado puede
consultarse en http://www.un.org/sc/committees/1267/aq_sanctions_list.shtml.  Esta disposicion debe
incluirse en todos los subcontratos y subacuerdos firmados en el marco del presente Documento de Proyecto.

3. Se reforzara la sostenibilidad social y ambiental a través de la aplicaciéon de los Estandares Sociales y
Ambientales del PNUD (http://www.PNUD.org/ses), y del Mecanismo de Rendicion de Cuentas
(http://www.PNUD.org/secu-srm).

4. PNUD como Asociado en la Implementacion: (a) realizara las actividades relacionadas con el proyecto y
programa en conformidad con los Estandares y Ambientales del PNUD; (b) implementara el plan de gestién
o mitigacion para que el proyecto o programa cumpla con dichos estandares; y (c) participara de un modo
constructivo y oportuno para abordar cualquier inquietud o queja planteada a través del Mecanismo de
Rendicién de Cuentas. ElI PNUD se asegurara de que los organismos y otras partes interesadas estén
debidamente informados de la existencia del Mecanismo de Rendicion de Cuentas y puedan acceder al
mismo.

5. En la implementacién de las actividades bajo este Documento de Proyecto, el PNUD, como el Asociado en la
Implementacion, manejara cualquier denuncia de explotacion y abuso sexual (EAS) y acoso sexual (AS) de
acuerdo con sus regulaciones, reglas, politicas y procedimientos.

6. Todos los firmantes del Documento de Proyecto colaboraran de buena fe en los ejercicios destinados a evaluar
los compromisos del programa o proyecto, o el cumplimiento con los Estandares Sociales y Ambientales del
PNUD. Ello incluye el acceso a sitios del proyecto, personal relevante, informaciéon y documentacion.

9 Texto a ser utilizado cuando el PNUD es el Asociado en la Implementacion.

10 Texto a ser utilizado cuando el Asociado en la Implementacion sea Naciones Unidas, un Fondo/Programa de las Naciones
Unidas o una agencia especializada.
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7. EIPNUD como Asociado en la Implementacion velara que las obligaciones siguientes sean vinculantes para cada
parte responsable, subcontratista y sub-beneficiario:

a)

De conformidad con el Articulo Ill de la SBAA [o las Disposiciones Suplementarias del Documento de
Proyecto], cada parte responsable, subcontratista y sub-beneficiario tendra la responsabilidad de la seguridad
y proteccién de cada parte responsable, subcontratista y sub-beneficiario, de su personal, de su propiedad, y
de los bienes del PNUD que se encuentren en su custodia. Con este fin, cada parte responsable,
subcontratista y sub-beneficiario:

i) Instrumentara un plan de seguridad adecuado y sostendra dicho plan, teniendo en cuenta la situacion de
seguridad del pais en el que se desarrolla el proyecto;

ii) Asumira todos los riesgos y responsabilidades relacionados con la seguridad de la parte responsable, del
subcontratista y del sub-beneficiario y la plena implementacién del plan de seguridad.

El PNUD se reserva el derecho de verificar si dicho plan esta en vigor y de sugerir modificaciones al plan
cuando sea necesario. El incumplimiento de mantener e implementar un plan de seguridad apropiado como
se requiere en este documento se considerara un incumplimiento de las obligaciones de la parte responsable,
subcontratista y sub-receptor bajo este Documento de Proyecto.

En el desempenfio de las actividades bajo este Proyecto, el PNUD como el Asociado en la Implementacion,
asegurara, con respecto a las actividades de cualquiera de sus partes responsables, sub-receptores y otras
entidades involucradas en el Proyecto, ya sea como contratistas o subcontratistas, su personal y cualquier
persona que preste servicios para ellos, que esas entidades cuenten con procedimientos, procesos y politicas
adecuadas y apropiadas para prevenir y/o abordar la EAS y el AS.

Cada parte responsable, subcontratista y sub-beneficiario adoptara las medidas apropiadas para evitar el uso
indebido de fondos, fraude o corrupcion por parte de sus funcionarios, consultores, subcontratistas y sub-
receptores en la ejecucion del proyecto o programa o utilizando los fondos del PNUD. Garantizara que sus
politicas de gestion financiera, lucha contra la corrupcién y lucha contra el fraude se apliquen y se apliquen a
todos los fondos recibidos de o por conducto del PNUD.

Los requisitos de los siguientes documentos, vigentes en el momento de la firma del Documento de Proyecto,
se aplican a cada parte responsable, subcontratista y sub-beneficiario: (a) Politica del PNUD sobre Fraude y
otras Practicas Corruptas y (b) Directrices de la Oficina de Auditoria e Investigaciones del PNUD. Cada parte
responsable, subcontratista y sub-beneficiario acepta los requisitos de los documentos anteriores, los cuales
son parte integral de este Documento de Proyecto y estan disponibles en linea en www.undp.org.

En caso de que se requiera una investigacion, el PNUD realizara las investigaciones relacionadas con
cualquier aspecto de los proyectos y programas del PNUD. Cada parte responsable, subcontratista y sub-
beneficiario proporcionara su plena cooperacion, incluida la puesta a disposicion del personal, la
documentacion pertinente y el acceso a sus locales (y de sus consultores, partes responsables,
subcontratistas y subadjudicatarios), en las condiciones razonables que sean necesarias para los fines de
una investigacion. En caso de que haya una limitacion en el cumplimiento de esta obligacion, el PNUD
consultara con la parte responsable, subcontratista y sub-beneficiario para encontrar una solucion.

Cada parte responsable, subcontratista y sub-beneficiario mantendra informado al PNUD, como Asociado en
la Implementacion, de manera inmediata de cualquier incidencia de uso inapropiado de fondos, o alegacion
creible de fraude o corrupcion con la debida confidencialidad.

Cuando la parte responsable, subcontratista y sub-beneficiario sepa que un proyecto o actividad del PNUD,
en su totalidad o en parte, es objeto de investigacion por presunto fraude o corrupciéon, cada parte
responsable, subcontratista y sub-beneficiario informara al Representante Residente / Jefe de Oficina del
PNUD, quien informara prontamente a la Oficina de Auditoria e Investigaciones del PNUD (OAl). Cada parte
responsable, subcontratista y sub-beneficiario proporcionara actualizaciones periddicas al jefe del PNUD en
el pais y la OAl del estado y las acciones relacionadas con dicha investigacion.

EI PNUD tendra derecho a un reembolso por parte de la parte responsable, subcontratista o sub-beneficiario
de los fondos que hayan sido utilizados de manera inapropiada, incluyendo fraude o corrupcion, o pagados
de otra manera que no sean los términos y condiciones del Documento del Proyecto. Dicho monto puede ser
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deducido por el PNUD de cualquier pago debido al de la parte responsable, subcontratista o sub-beneficiario
bajo este o cualquier otro acuerdo. La recuperacion de esa cantidad por el PNUD no disminuira o limitara las
obligaciones de la parte responsable, subcontratista o sub-beneficiario bajo este Documento de Proyecto.

Cada contrato emitido por la parte responsable, subcontratista o sub-beneficiario en relacion con el presente
Documento de Proyecto incluira una clausula declarando que, en relacion con el proceso de seleccion o en
la ejecucion del contrato, no se han dado, recibido o prometido ningin honorario, gratificacién, descuento,
regalo, comisidon u otro pago que no sean los mostrados en la propuesta, y que el receptor de fondos
cooperara con todas y cada una de las investigaciones y auditorias posteriores al pago.

En caso de que el PNUD se refiera a las autoridades nacionales pertinentes para que se adopten las medidas
legales apropiadas en relacién con cualquier presunto incumplimiento relacionado con el proyecto, el
Gobierno velara por que las autoridades nacionales pertinentes investiguen activamente las mismas y
adopten las medidas legales adecuadas contra todas las personas que hayan participado en el proyecto,
recuperara y devolvera los fondos recuperados al PNUD.

k) Cada parte responsable, subcontratista y sub-beneficiario se asegurara de que todas sus obligaciones
establecidas en esta seccion titulada "Gestion de Riesgos" se traspasan a cada parte responsable,
subcontratista y sub-beneficiario y que todas las clausulas bajo esta seccién tituladas "Clausulas
Estandar de Gestidon de Riesgos" se incluyen, mutatis mutandis, en todos los subcontratos o subacuerdos
celebrados con posterioridad al presente Documento de Proyecto.

Xl. ANEXOS

1. Informe de Calidad del Proyecto.

2. Modelo de Diagnodstico Social y Ambiental.

3. Analisis de Riesgo.

4. Evaluacion de Capacidades.

5. Términos de Referencia de la Junta Directiva del Proyecto y de las principales posiciones

gerenciales.
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Anexo [2]. Modelo de diagnéstico social y ambiental

Informacion sobre el proyecto

Informacion sobre el proyecto

Participacidn de las Victimas ante la Jurisdiccidn Especial para la Paz, a través de la Representacién Judicial en

los Procesos Judiciales de la JEP

2. Numero del proyecto 00132553

3. Ubicacion
(mundial/region/pais)

1. Titulo del proyecto

Colombia

Parte A. Integracion de los principios generales para fortalecer la sostenibilidad social y ambiental

PREGUNTA 1: {Como integra el proyecto los principios globales de manera tal de fortalecer la sostenibilidad social y ambiental?

Describa brevemente en el espacio a continuacion la manera en que el proyecto incorpora el enfoque basado en los derechos humanos!

1 La Declaracién de la ONU sobre la Interpretacién Comun de los Enfoques para la Cooperacién y Programacién del Desarrollo basados en los Derechos Humanos (la Interpretacién Comun) busca asegurar que
los organismos, los fondos y los programas de la ONU apliquen un enfoque coherente basado en los derechos humanos a los procesos comunes de programacidn a niveles mundial y regional, y especialmente a
nivel de cada pais, en relacion con el CCA y el MANUD. Segun la interpretacién comun:
o Todos los programas de cooperacidn, politicas y asistencia técnica para el desarrollo deben promover la materializacién de los derechos humanos tal y como se expone en la Declaracion Universal de
Derechos Humanos y otros instrumentos internacionales relacionados con el tema.
. Los estandares sobre derechos humanos que forman parte de la Declaracion Universal de Derechos Humanos y otros instrumentos relacionados con el tema, y los principios que emanan de ellos,
orientan la totalidad de la cooperacion y programacion para el desarrollo en todos los sectores y en todas las etapas del proceso.
. La cooperacidn para el desarrollo contribuye a la formacion de las capacidades de los "garantes de derechos” para cumplir con sus obligaciones y/o de los "titulares de derechos", de reivindicarlos.
Vea mas en http://hrbaportal.org/the-human-rights-based-approach-to-development-cooperation-towards-a-common-understanding-among-un-agencies.
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El enfoque de Derechos Humanos es central al disefio y desarrollo de los objetivos, resultados y actividades propuestas. Esto implica que las
acciones definidas en la Iégica de intervencidn se encuentran mediadas por un analisis del contexto de las regiones y de la situacién de garantia de
derechos de la poblacién sujeto del proyecto, es decir de las personas cuyas vulneraciones se enmarquen en los casos priorizados por la
magistratura de la JEP. El enfoque de derechos implica un relacionamiento directo con las victimas y se sustenta en las siguientes consideraciones:

e Centralidad en las victimas: Las acciones planteadas tienen como foco el disefio, implementacion y seguimiento a los derechos de personas
cuyos derechos han sido vulnerados en el marco de las confrontaciones bélicas entre las FARC-EP y los Agentes Estatales, y buscan
materializar una atencidn integral a las victimas con el fin de responder a la exigibilidad de sus derechos, especialmente con el derecho a
saber los hechos de los sucedidos y la determinacién de presuntos responsables.

e Participacidn: el proyecto busca garantizar que las victimas que decidan participar ante los procesos judiciales de la JEP, puedan hacerlo
activamente en el desarrollo de las acciones planteadas. A través de la generacion de espacios de articulacién y coordinacién, que permitan
conocer sus demandas en el proceso de la verdad judicial, pues este programa no asume a las victimas como actores pasivos que solo
aportan informacién, sino como agentes fundamentales para la consecucién de los objetivos y resultados propuestos, convirtiéndose asi
también en generadores de cambio.

En el espacio a continuacidn, describa brevemente la manera en que el proyecto pretende mejorar la igualdad de género y el empoderamiento
de la mujer

En el disefio del presente programa se reconoce que la gran mayoria de las victimas son mujeres, para ello este programa ha desarrollado
estrategias con el objetivo de que las organizaciones que llevan la representacidn judicial de las victimas mujeres, puedan documentar y presentar
casos de Violencia Basada en Género (VBG), con el fin de visibilizar dichos delitos y obtener respuesta estatal para las victimas y garantizar los
derechos de las mujeres a la verdad, la justicia, la reparacion y las garantias de no repeticién. La visibilizacién de la VBG debe reconocer
necesariamente, que esta ha sido una tactica utilizada por los diferentes actores armados en donde la violencia sexual se convirtié en un arma de
guerra, lo cual debe ser incorporado a la verdad judicial para dar cuenta de la manera en que las mujeres han sido usadas en el marco del conflicto
armado colombiano. El reconocimiento de esta verdad es esencial en la construccidon de una verdad dialdgica, que cumpla con los objetivos de
reconocimiento y con las garantias de no repeticion.

La incorporacién del enfoque de género en este proyecto no se limita solamente a conocer el impacto diferenciado en cabeza de las mujeres, sino
que parte del andlisis de los estandares internacionales de derechos humanos vinculados con la igualdad de género y los derechos de las mujeres,
en particular, en los aspectos relativos a la violencia ejercida contra ellas dentro del marco del conflicto armado.
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Merece especial atencién para el andlisis de género desde la construccién del derecho a la verdad el papel de las organizaciones de mujeres, cuyos
aportes y cuya lucha han sido esenciales para las demandas sobre la realizacion de sus derechos y en el relato completo de las circunstancias de
modo, tiempo y lugar frente a los hechos victimizantes.

Las mujeres, deben ser objeto de intervenciones diferenciadas en el marco de este proyecto, desde el punto de vista del mandato de cada una de
las organizaciones aqui intervinientes y en concreto del proceso de intervencién del presente proyecto, sera muy importante que cada una de las
formas en que desarrollen sus funciones se incorpore y se responda a las particularidades de las necesidades y caracteristicas especificas de las
mujeres frente a su experiencia en relacién a la vulneracién de sus derechos.

Describa brevemente en el espacio a continuacién la manera en que el proyecto incorpora la sostenibilidad ambiental

Teniendo en cuenta la agenda de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, el proyecto se alinea con el objetivo numero 13 “Accidn por el clima” que
pretende contribuir a la reduccidn de gases de efecto invernadero y a mitigar los dafios producidos por el calentamiento global. De esta manera,
la gran mayoria de las acciones del Proyecto que tienen que ver con el despliegue territorial de las organizaciones, se hardn en algunas regiones de
manera virtual por lo menos durante el primer semestre del 2021 recogiendo buenas practicas para el cuidado del medio ambiente y el desarrollo
sostenible. De esta manera se contribuira a la reduccién de gases de efecto invernadero.

La aplicacién del enfoque de sostenibilidad ambiental en este proyecto estard muy relacionada con la necesidad de realizar teletrabajo y por otro
la gestién documental se desarrollara con archivos digitales de tal manera que se reduzca el consumo masivo de papel de impresion.

En este sentido se tendran en cuenta aspectos como:

e Que las actividades que se realicen no promuevan la emisiéon de gases de efecto invernadero. Esto aplica especialmente a la programacién
acciones en territorio las cuales se haran en su gran mayoria de manera virtual por lo menos durante la emergencia relacionada con el Covid-19.

e Implementar un plan de manejo de residuos y de buenas practicas medio ambientales al interior del SAAD-VICTIMAS JEP; de los despachos de
la magistratura de la JEP y al interior de cada una de las organizaciones que hacen parte del proyecto. Esto incluye campafias para promover el
teletrabajo, plan de seleccidn de residuos para contribuir con el reciclaje y campafias para el manejo de archivos digitales evitando el uso de papel
para impresion.
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Parte B. Identificacidn y gestion de los riesgos sociales y ambientales

PREGUNTA 2: ¢Cudles son los
posibles riesgos sociales y
ambientales?
Nota: Describa brevemente los PREGUNTA 3: ¢{Cual es el nivel de importancia de los
posibles riesgos sociales y posibles riegos sociales y ambientales?

ambientales identificados en el Nota: Responda las preguntas 4 y 5 a continuacién antes
Adjunto 1 — Lista de verificacidon de pasar a la pregunta 5
del diagnéstico de riesgos (sobre
la base de las respuestas
afirmativas (Si)).

PREGUNTA 6: {Qué medidas de evaluacion
y gestidn social y ambiental se han
tomado y/o se requieren para abordar los
posibles riesgos (para riesgos de
importancia moderada a alta)?

Descripcion de las medidas de evaluacion
Importancia y gestion segun se reflejan en el disefio del
s, . Impacto y . . . .
Descripcion del riesgo o (baja, moderada, Comentarios proyecto. Si se requiere una ESIA o SESA,
probabilidad (1-5) .
alta) tome en cuenta que deben considerar
todos los posibles impactos y riesgos.
Riesgo 1: Las organizaciones y los Para dar una adecuada gestion a este riesgo
equipos técnicos del Sistema identificado se realizardn jornadas de
Autéonomo de Asesoria y Defensa no =2 Baio trabajo para brindar herramientas de tal
implementan planes de manejo de P=2 ) forma que los equipos técnicos de la JEP, asi
residuos como parte de su estrategia como las organizaciones implementen estas
de gestion ambiental. acciones de sostenibilidad ambiental.
Riesgo 2: Las actividades del -
. El proyecto hace en su fase inicial un mapeo
proyecto y el trabajo con unos .
. . =3 de actores, una evaluacion de
grupos seleccionados crea tensiones moderada e . -
. P=2 conflictividades y un diagndstico enmarcado
entre  diferentes  grupos  del
o en los ODS.
territorio.
El proyecto tiene un enfoque diferencial en
. . todas sus actividades. Se cuenta con un plan
Riesgo 3: Las actividades del . . . P
. de trabajo que integra  acciones
proyecto pueden reproducir =3 . . .
. . Baja diferenciadas para responder a |las
involuntariamente a las P=1 . . .
desieualdades de género necesidades particulares de las mujeres y
& & ' poblacién LGBTI en las distintas etapas del
proceso judicial.
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PREGUNTAA4: ¢Cual es la categorizacion general del riesgo del proyecto?

Marque el recuadro correspondiente a continuacion. .
Comentarios

Riesgo bajo X
Riesgo moderado O
Riesgo alto O

PREGUNTA 5: Sobre la base de los riesgos identificados y

su categorizacion, écuales son los requisitos relevantes
de los SES?

Marque todos los que aplican. Comentarios

Este proyecto guarda una estrecha relacién
con la dignificacién de las victimas porque
contribuye de manera efectiva al
Principio 1: Derechos humanos X cumplimiento de los estandares
internacionales en materia de justicia como
es el esclarecimiento de los hechos por via
judicial.
La documentacién de casos y
representacién judicial de victimas de los
casos 002, 004 y 005 permite visibilizar
X aquellos hechos victimizantes relacionados
con Violencia Basada en Género, cuando asi
sea identificado en el marco de las
diligencias judiciales.
El PNUD se compromete a integrar la
ordenacion de la biodiversidad y los
ecosistemas en las actividades de
planificacion del desarrollo. EI PNUD busca
1. Conservacion de la biodiversidad y fortalecer los procedimientos eficaces de
gestion de los recursos naturales buena gobernanza y toma de decisiones que
afectan a la biodiversidad y los ecosistemas,
fortaleciendo incluso los derechos de las
poblaciones  afectadas, incluidas las
mujeres, pueblos indigenas y comunidades

Principio 2: Equidad de género y
empoderamiento de la mujer
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locales, a usar de manera sostenible los
recursos.

2. Mitigacion y adaptacion al cambio

eficiente de los recursos

" O
climatico
3. Seguridad y salud de la comunidad y 0
condiciones laborales
4. Patrimonio cultural O
5. Desplazamiento y reasentamiento O
El proyecto tiene la oportunidad histdrica de
incorporar el enfoque étnico en el marco del
mandato de la JEP, a través de |Ia
6. Pueblos indigenas X participacién efectiva de los pueblos vy
comunidades étnicas, de acuerdo a los casos
priorizados por la magistratura de la JEP a
saber (caso 002, 004 y 005).
7. Prevencion de la contaminacion y uso 0

Aprobacidn definitiva

Firma Fecha Descripcion
Jairo Matallana
/%WW 17-Dec-2020 Asesor de certificacion de calidad (QA)
‘fﬁﬁ——:l)?—oec—zozo Alejandro Pacheco, Representante Residente Adjunto
N Aprobador de la garantia de calidad (QA)
a 17-Dec-2020 Alejandro Pacheco, Representante Residente Adjunto
é Presidente del PAC
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Adjunto 1 del SESP. Lista de verificacion del diagndstico de los riesgos sociales y
ambientales

Lista de verificacion de los posibles riesgos sociales y ambientales

género en relacién con el proyecto durante el proceso de involucramiento de los

Respue

Principio 1: Derechos humanos sta

(Si/No)

1. ¢Puede el proyecto traducirse en impactos adversos relativos al disfrute de los
derechos humanos (civiles, politicos, econémicos, sociales o culturales) de la poblacidn No
afectada y particularmente de los grupos marginados?

2. ¢Hay alguna probabilidad de que el proyecto tenga efectos adversos en materia de
desigualdad o discriminacién para las poblaciones afectadas, particularmente de las No
personas que viven en pobreza o grupos o individuos marginados o excluidos??

3. ¢Es posible que el proyecto restrinja la disponibilidad, la calidad y el acceso a los No
recursos o servicios basicos, en particular para los grupos o individuos marginados?

4, ¢Existe alguna probabilidad de que el proyecto excluya a posibles actores claves
afectados, en particular a grupos marginados, de participar plenamente en decisiones No
que los afectan?

6. ¢Hay algun riesgo de que los garantes de derechos no tengan la capacidad necesaria No
para cumplir con sus obligaciones en este proyecto?

7. ¢Hay algun riesgo de que los titulares de los derechos no tengan la capacidad de No
reivindicar sus derechos?

8. Habiendo tenido la oportunidad de hacerlo, élas comunidades o individuos locales han
planteado inquietudes en materia de derechos humanos con respecto al proyecto No
durante el proceso de involucramiento de los actores claves?

9. éHay algun riesgo de que el proyecto agrave conflictos o genere violencia entre No
comunidades e individuos afectados?

Principio 2: Igualdad de género y empoderamiento de la mujer

1. éExiste alguna probabilidad de que el proyecto que se propone tenga impactos No
adversos sobre la igualdad de género y/o la situacidon de mujeres y nifias?

2. éPotencialmente, el proyecto podria reproducir situaciones de discriminacidn contra la
mujer sobre la base de su género, especialmente con respecto a la participacion en el No
disefo y la implementacion y acceso a oportunidades y beneficios?

3. éLos grupos/lideres mujeres han planteado inquietudes en materia de igualdad de No

2 No se admite la discriminacidn por razones de raza, etnia, género, edad, idioma, discapacidad, orientacion sexual, religion, opinion

politica o de otro tipo, origen nacional, social o geografico, propiedad, nacimiento u otro estado, incluido como indigena o miembro

de una minoria. Se entiende que las referencias a “mujeres y hombres” u otros similares incluyen a hombres y mujeres, nifios y
nifias, y otros grupos discriminados sobre la base de su identidad de género, como personas transgénero o transexuales.
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actores claves y estas se han incorporado en la propuesta general del proyecto y en la
evaluacion de los riesgos?

¢Limitara el proyecto la habilidad de las mujeres de usar, desarrollar y proteger los
recursos naturales, tomando en cuenta los distintos roles y posiciones de hombres y
mujeres en el acceso a bienes y servicios ambientales?

Por ejemplo, las actividades podrian desembocar en la degradacion o agotamiento de
los recursos naturales en comunidades que dependen de estos recursos para su
sustento y bienestar.

No

Principio 3: Sostenibilidad ambiental: Las preguntas referidas al diagnéstico de los riesgos
ambientales se incluyen en las preguntas relacionadas con el estandar especifico a
continuacion.

Estandar 1: Conservacion de la biodiversidad y gestion sostenible de los recursos naturales

11

¢Podria el proyecto afectar adversamente los habitats (por ejemplo, habitats
modificados, naturales y criticos) y/o en los ecosistemas o los servicios que estos
prestan?

Por ejemplo, a través de la pérdida, la conversidn, la degradacion o la fragmentacion de
los habitats y los cambios hidroldgicos.

No

1.2

¢éSe encuentran algunas de las actividades propuestas para el proyecto dentro de
habitats criticos y/o zonas ambientalmente sensibles o sus alrededores, incluidas areas
protegidas legalmente (por ejemplo, reservas naturales, parques nacionales), zonas
cuya proteccion ha sido propuesta o areas reconocidas como tal por fuentes validadas
y/o pueblos indigenas o comunidades locales?

No

1.3

éInvolucra el proyecto cambios en el uso del suelo y los recursos que podrian afectar
adversamente los habitats, los ecosistemas y/o los medios de sustento? (Nota: Si se
deben aplicar restricciones y/o limitaciones de acceso a las tierras, vea el Estandar 5).

No

1.4

¢Las actividades del proyecto plantean riesgos para especies en peligro de extinciéon?

No

15

¢El proyecto plantea el riesgo de introduccidn de especies exdticas invasivas?

No

1.6

éInvolucra el proyecto la cosecha de bosques naturales, desarrollo de plantaciones o
reforestacion?

No

1.7

éInvolucra el proyecto la produccidn y/o cosecha de poblaciones de peces u otras
especies acuaticas?

No

1.8

éInvolucra el proyecto la extraccidn, el desvio o la acumulacién significativa de aguas
superficiales o subterraneas?

Por ejemplo, construccidn de represas, embalses, desarrollo de cuencas fluviales,
extraccidon de aguas subterraneas.

No

1.9

éInvolucra el proyecto el uso de recurso genéticos (es decir, recoleccion y/o cosecha,
desarrollo comercial)?

No
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1.10 ¢Plantea el proyecto preocupaciones ambientales transfronterizas o mundiales
potencialmente adversas?

No

1.11 ¢Redundard el proyecto en actividades de desarrollo secundarias o relevantes que
podrian desembocar en efectos sociales y ambientales adversos, o generard impactos
acumulativos con otras actividades actuales o que se estdn planificando en la zona?

Por ejemplo, un camino nuevo a través de zonas forestadas producira impactos sociales
y ambientales adversos directos (entre otros, tala forestal, movimientos de tierra,
posible reubicacidn de habitantes). El camino nuevo también puede facilitar la
usurpacion de terrenos de parte de colonos ilegales o propiciar la instalacion de
recintos comerciales no planificados a lo largo de la ruta, incluso en zonas
potencialmente sensibles. Se trata de impactos indirectos, secundarios o inducidos que
se deben considerar. Ademas, si se planifican actividades similares en la misma area
forestada, deben considerarse los impactos acumulativos de multiples actividades
(incluso si no forman parte del mismo proyecto).

No

Estandar 2: Mitigacidn y adaptacion al cambio climatico

2.1  ¢El proyecto que se propone producird emisiones considerables® de gases de efecto
invernadero o agravara el cambio climatico?

No

2.2 ¢los posibles resultados del proyecto serdn sensibles o vulnerables a posibles impactos
del cambio climatico?

No

2.3  (Es probable que el proyecto que se propone aumente directa o indirectamente la
vulnerabilidad social y ambiental al cambio climatico ahora o en el futuro (conocidas
también como practicas inadaptadas)?

Por ejemplo, los cambios en la planificacidn del uso del suelo pueden estimular la
urbanizacién ulterior de terrenos inundables, posiblemente aumentando la
vulnerabilidad de la poblacidn al cambio climatico, especialmente a las inundaciones

No

Estandar 3: Seguridad y salud de la comunidad y condiciones laborales

3.1 ¢Algunos elementos de la construccidn, la operacién o el desmantelamiento del
proyecto implicaria posibles riesgos para la comunidad local en materia de seguridad?

No

3.2 (El proyecto plantea posibles riesgos para la salud y la seguridad de la comunidad
debido al transporte, el almacenamiento, el uso y/o la disposiciéon de materiales
peligrosos (por ejemplo, explosivos, combustibles y otros productos quimicos durante
la construccion y la operacidn)?

No

3.3  (El proyecto involucra obras de infraestructura a gran escala (por ejemplo, embalses,
caminos, edificios)?

No

3.4 ¢lasfallas de componentes estructurales del proyecto plantean riesgos para la
comunidad (por ejemplo, el colapso de edificios o infraestructura)?

No

3Respecto del CO,, "emisiones considerables" significan en general mas de 25.000 toneladas por afio (de fuentes directas e
indirectas). [La Nota orientativa sobre mitigacion y adaptacion al cambio climatico provee informacion adicional sobre emisiones de
GEI].
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proyecto)?

3.5 (Sera el proyecto que se propone sensible a terremotos, subsidencia, deslizamientos
de tierra, erosién, inundaciones o condiciones climdticas extremas o redundard en una No
mayor vulnerabilidad a ellos?

3.6 ¢El proyecto redundara en un aumento de los riesgos sanitarios (por ejemplo,
enfermedades transmitidas por el agua u otros vectores o infecciones contagiosas No
como el VIH/Sida?

3.7 (El proyecto plantea posibles riesgos y vulnerabilidades relacionados con lay la
seguridad salud ocupacional debido a peligros fisicos, quimicos, biolégicos y No
radiolégicos durante las fases de construccion, operacidon y desmantelamiento?

3.8 (El proyecto apoya empleos o medios de sustento que pueden contravenir normas
laborales nacionales e internacionales (como principios y normas de convenios No
fundamentales de la OIT)?

3.9 (Comprende el proyecto personal de seguridad que puede plantear un posible riesgo
para la salud y la seguridad de las comunidades y/o individuos (por ejemplo, debido a la No
falta de capacitaciéon o responsabilidad adecuadas)?

Estandar 4: Patrimonio cultural

4.1 ¢Resultard el proyecto que se propone en intervenciones que podrian afectar
negativamente sitios, estructuras u objetos de valor histérico, cultural, artistico,
tradicional o religioso o patrimonio cultural intangible (por ejemplo, conocimientos, No
innovaciones, practicas)? (Nota: Los proyectos destinaos a proteger y conservar el
Patrimonio cultural también pueden tener impactos adversos inesperados).

4.2  ¢Propone el proyecto el uso de formas tangibles y/o intangibles de patrimonio cultural No
para fines comerciales u otros?

Estandar 5: Desplazamiento y reasentamiento

5.1 ¢Involucra el proyecto desplazamiento fisico total o parcial y transitorio o permanente? No

5.2  (Existe alguna posibilidad de que el proyecto derive en desplazamiento econémico (por
ejemplo, pérdida de activos o acceso a recursos debido a la adquisicion o restricciones No
de acceso a la tierra, incluso sin que exista reubicacion fisica)?

5.3  (¢Existe el riesgo de que el proyecto provoque desalojos forzados?* No

5.4  (Existe alguna posibilidad de que el proyecto que se propone afecte sistemas de
tenencia de la tierra y/o derechos comunitarios a la propiedad/derechos No
consuetudinarios a la tierra, los territorios y/o los recursos?

Estandar 6: Pueblos indigenas

6.1 ¢Hay pueblos indigenas en el area del proyecto (incluida el area de influencia del i

* Los desalojos forzados incluyen acciones y/u omisiones que implican el desplazamiento obligado o involuntario de individuos,
grupos o comunidades de su hogar y/o tierras y recursos comunitarios que ocupaban o de los cuales dependen, dejando de ese
modo al individuo, grupo o comunidad sin la capacidad de vivir o trabajar en una vivienda, residencia o ubicacién en particular, sin
proveer ni permitir el acceso a formas adecuadas de proteccion legal u otras.

10
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6.2

¢Existe la probabilidad de que el proyecto o partes de él se ubiquen en tierrasy
territorios reivindicados por pueblos indigenas?

No

6.3

¢Podria el proyecto que se propone afectar los derechos, las tierras y los territorios de
pueblos indigenas (independientemente de si dichos pueblos tienen titulos de
propiedad legales sobre dichos terrenos)?

No

6.4

¢Han faltado consultas culturalmente apropiadas destinadas a conseguir el

consentimiento previo, libre e informado sobre temas que podrian afectar los derechos

e intereses, las tierras, los recursos, los territorios y los medios de subsistencia
tradicionales de los pueblos indigenas involucrados?

No

6.4

éImplica el proyecto que se propone el uso y/o el desarrollo comercial de recursos
naturales en tierras y territorios reivindicados por pueblos indigenas?

No

6.5

¢ Existe la posibilidad de que se produzcan desalojos forzados o el desplazamiento
econdmico o fisico total o parcial de pueblos indigenas, incluido a través de
restricciones de acceso a tierras, territorios y recursos?

No

6.6

¢Afectard el proyecto negativamente las prioridades de desarrollo de los pueblos
indigenas, tal y como ellos las definen?

No

6.7

¢Podria el proyecto afectar las formas de vida tradicionales y la supervivencia fisica y
cultural de los pueblos indigenas?

No

6.8

¢Podria el proyecto afectar el patrimonio cultural de los pueblos indigenas, incluido a
través de la comercializacién o uso de sus conocimientos y practicas tradicionales?

No

Estandar 7: Prevencion de la contaminacion y uso eficiente de los recursos

7.1

éPodria el proyecto redundar en la emision de contaminantes al medioambiente
debido a circunstancias rutinarias y no rutinarias, con el potencial de causar impactos
adversos locales, regionales y/o transfronterizos?

No

7.2

¢Podria el proyecto que se propone redundar en la generacion de desechos (tanto
peligrosos como no peligrosos)?

No

7.3

¢éPodria el proyecto que se propone involucrar la fabricacién, comercializacidn,
liberacién y/o uso de productos quimicos y/o materiales peligrosos? ¢ Propone el
proyecto el uso de productos o materiales quimicos prohibidos internacionalmente o
sujetos a procesos de eliminacién gradual?

Por ejemplo, DDT, PCB y otros productos quimicos que estan incluidos en convenios
internacionales como el Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Organicos
Persistentes y o el Protocolo de Montreal.

No

7.4

éInvolucra el proyecto que se propone la aplicacion de pesticidas que pueden tener
efectos negativos sobre el medioambiente o la salud humana?

No

7.5

éIncluye el proyecto actividades que requieran el consumo de cantidades considerables

de materias primas, energia y/o agua?

No

11
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OFFLINE RISK LOG

(see Deliverable Description for the Risk Log regarding its purpose and use)

través de la Representacién Judicial en los Procesos Judiciales de la JEP

Project Title: Participacion de las Victimas ante la Jurisdiccion Especial para la Paz, a

Award ID: 00132553

Date: 02-12-2020

presupuesto disponible P=
para el Proyecto. |

financiero periddico al
presupuesto que permita
analizar el efecto de la
fluctuacion en el presupuesto.

de apoyo

" Descrition Date Tvpe Impact & Countermeasures / Mngt Owner Submitted, Last Status
P Identified e Probability response updated by | Update
Las organizaciones van a
. . Incumplimiento implementar medidas de
Posibles contagios de . .
- . en la entrega de bioseguridad.
COVID-19 funcionarios o .
. resultados del Coordinador/a
de las comunidades en . .
02-12- . proyecto. Igualmente, van a aplicar los de proyectoy Coordinador/a 02-12- -
1 | el desarrollo de las Operational . . C Identificado
L 2020 protocolos de seguridad de Equipo técnico | de proyecto 2020
actividades .
. P=2 acuerdo a las recomendaciones | de apoyo
especialmente en . -
terreno realizadas por la oficina de
’ =3 Naciones Unidas para evitar el
riego de contagio.
En algunas de las
regiones en las que se ., .
. i Evaluacién previa, con la
implementara el S _—
. .. participacion de las victimas, de
proyecto, la situacion Amenazas o .. .
. . . las condiciones de seguridad en
de seguridad se ha visto ataques directos o
. el territorio. .
afectada por la a las victimas y a Coordinador/a
i 2-12- I , i 2-12- .
2 presencia de nuevos 0 Other as . Disefio e implementacién de de p.roye’cto.y Coordinador/a 0 Identificado
actores armados, lo que | 2020 organizaciones. - Equipo técnico | de proyecto 2020
. protocolos de proteccion
ha ocasionado que las . de apoyo
. definidos por las
personas sientan temor P=2 o .
.. organizaciones de la sociedad
de participar en algunas 1=4 L .
. . civil para garantizar
actividades por el riesgo .. .
. condiciones de seguridad.
que consideran pueden
correr.
Presupuestar las actividades del
proyecto con una tasa de
La fluctuacién de la tasa Fluctuacion enla | cambio pesimista. .
. , . Coordinador/a
de cambio del délar tasa de cambio .
3 uede afectar el 02-12- Financial Realizar un seguimiento de proyectoyy Coordinador/a 02-12- Identificado
P 2020 & Equipo técnico | de proyecto 2020

c=8
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Descriotion Date Tvpe Impact & Countermeasures / Mngt Owner Submitted, Last Status
P Identified yp Probability response updated by | Update
Las organizaciones de la
sociedad civil participaran en
Afectaciones de | L0 cdenci
Se han impulsado los derechos de & &
. . para buscar que las normas .
algunas iniciativas las victimas en el L . Coordinador/a
s , sobre justicia derivadas del .
legislativas, que podrian | 02-12- marco del . de proyectoy Coordinador/a 02-12- .
Other Acuerdo Final de Paz sean . .. Identificado
llegar a afectar los 2020 SIVIRNR. . . Equipo técnico | de proyecto 2020
i respetadas. Esto debe incluir la
derechos de las victimas . ) de apoyo
. . presentacion de acciones de
al interior del SIVJRNR. P=2 e -
=4 litigio estratégico (tutelas,
h acciones de
inconstitucionalidad, entre
otras).
. L Amenazas o Se recurrird a todos los
Filtracion de . . L
. - ataques directos | mecanismos de prevencion,
informacion - - . .
) . . alasvictimasya | proteccidny seguridad en Coordinador/a
confidencial y riesgos . ., .
. 02-12- N las articulacion con las fuerzas del | de proyectoy Coordinador/a 02-12- e
asociados a la Organizational L . . . Identificado
2020 organizaciones. Estado para garantizar la Equipo técnico de proyecto 2020

participacién de
victimas, testigos y
demas intervinientes.

seguridad fisica y de proteccion
de datos de las victimas y de las
organizaciones de la sociedad
civil.

de apoyo
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COMITE DE EVALUACION DE PROYECTOS
PAC

Fecha del Comité: 9 diciembre 2020

Presencial: Virtual: X

Proyecto No: 00132553 — Titulo: “Participacion de las Victimas ante la Jurisdiccion Especial para la Paz, a través de la
Representacion Judicial en los Procesos Judiciales de la JEP”

Fecha Inicio: 02/01/2021 - Fecha fin: 31/12/2023

UNSCDF:

Outcome 3.5

Los organismos de vigilancia, control, con funciones jurisdiccionales, de esclarecimiento y de investigacién judicial y no
judicial fortalecen sus capacidades para la atencion de poblacion priorizada y la administracién de justicia con enfoque
diferencial, con la contribucion del Equipo Pais de la ONU a los esfuerzos del Estado

Outputs 3.5.1, 3.5.2,3.5.3,3.5.4,3.55

CPD:

Output 3.5. Los organismos de vigilancia y control, con funciones jurisdiccionales judiciales y no judiciales, fortalecen sus
capacidades para la atencién de poblacién priorizada y la administracion de justicia con enfoque diferencial.

UNDP Strategic Plan

2.2.3 Capacities, functions and financing of rule of law and national human rights institutions and systems strengthened to
expand access to justice and combat discrimination, with a focus on women and other marginalised groups.

SDGs

16.3 Promover el estado de derecho en los planos nacional e internacional y garantizar la igualdad de acceso a la justicia para
todos.

Nombre de la Agencia de Implementacion: PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

Modalidad de Ejecucion: DIM

Presupuesto total del Proyecto: USDS 642.857

La JEP pondra a disposicién del PNUD la suma de USDS 642.857. Los aportes estdn amparados en el CDP No. 50520 de fecha
30/07/2020 por valor de SEISCIENTOS CUARENTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SIETE DOLARES (USDS 642.857).

Contraparte/Donante: JEP / Secretaria Ejecutiva
Formato de Acuerdo Estandar: NA

Funcionario que solicita el analisis del PAC: Jairo Matallana

Objetivo del proyecto: El presente proyecto busca la representacién judicial de las victimas para garantizar una adecuada
implementaciéon del SIVIRNR conforme a lo establecido en el Acuerdo Final; contribuyendo en la realizacion del principio de
centralidad de las victimas que impulsa a las instituciones del Sistema Integral y; fortaleciendo los procesos organizativos de las
victimas y de las organizaciones de la sociedad civil.

QAS aprobado por Representacion?: Si
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Estrategia de Monitoreo del proyecto:

El proyecto ha implementado una serie de actividades de monitoreo con el fin de hacer seguimiento al progreso en el logro de
los resultados e identificar y monitorear medidas de gestidn del riesgo.

Para ello, de manera trimestral se compilaran y analizaran los datos sobre el progreso obtenido en comparacién con los
indicadores de resultados previstos en el Marco de Resultados y recursos a fin de valorar el avance del proyecto en relacion con
el logro de las actividades acordadas. Por otra parte, de manera trimestral, el comité del proyecto identificara los riesgos y
tomara medidas para controlarlos mediante el registro activo de los mismos.

De manera mensual, el Comité Técnico efectuara revisiones para evaluar el desempefio del proyecto y realizard una revisién
final del proyecto en la cual se pueda establecer los resultados obtenidos, lecciones aprendidas, oportunidades de mejora y
socializacion de los resultados con los actores relevantes. Asi mismo, se presentara un Informe final al Comité Directivo y los
actores involucrados incluyendo los resultados de conformidad con las metas definidas.

Riesgos de la adicién/proyecto:
En el siguiente cuadro se describen los riesgos identificados del proyecto y las acciones planteadas para mitigarlos

Clasificacidn oA :
¢Como el riesgo puede ser

mitigado?

Asociado al
resultado

Impacto \ Probabilidad ‘Gradoriesgo

Las organizaciones van a

1. Posibles implementar medidas de
contagios de bioseguridad.

COVID-19

funcionarios o de Igualmente, van a aplicar los
las comunidades en 1 Medio Bajo Bajo protocolos de seguridad de
el desarrollo de las acuerdo con las
actividades recomendaciones realizadas
especialmente en por la oficina de Naciones
terreno. Unidas para evitar el riego de

contagio.

2. En algunas de las
regiones en las que
se implementara el
proyecto, la
situacion de
seguridad se ha
visto afectada por
la presencia de
nuevos actores

Evaluacién previa, con la
participacion de las victimas,
de las condiciones de
seguridad en el territorio.

1 Medio Baja Bajo Disefio e implementacién de
armados, lo que ha L,
. protocolos de proteccion
ocasionado que las .
. definidos por las
personas sientan .
organizaciones de la

temor de participar
en algunas
actividades por el
riesgo que
consideran pueden
correr.

sociedad civil para garantizar
condiciones de seguridad.
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Presupuestar las actividades
., del proyecto con una tasa de
3. La fluctuacidn de p. y o
. cambio pesimista.
la tasa de cambio
del ddlar puede . -
. . . Realizar un  seguimiento
afectar el 1 Bajo Baja Bajo ) . e
financiero periddico al
presupuesto .
. . presupuesto que permita
disponible para el .
analizar el efecto de Ia
Proyecto. L
fluctuacién en el
presupuesto.
Las organizaciones de la
sociedad civil participaran en
4. Se han escenarios de seguimiento,
impulsado algunas litigio estratégico e
iniciativas incidencia para buscar que
legislativas, que las normas sobre justicia
podrian llegar a 1 Bajo Bajo Bajo derivadas del Acuerdo Final
afectar los de Paz sean respetadas. Esto
derechos de las debe incluir la presentacién
victimas al interior de acciones de litigio
del SIVJRNR. estratégico (tutelas, acciones
de inconstitucionalidad,
entre otras).
Se recurrird a todos los
5. Filtracion de mecanismos de prevencion,
informacion proteccién y seguridad en
confidencial y articulacién con las fuerzas
riesgos asociados a . . . del Estado para garantizar la
8 S 1 Bajo Bajo Bajo . P ,.g
la participacion de seguridad fisica y de
victimas, testigos y proteccién de datos de las
demas victimas y de las
intervinientes. organizaciones de la
sociedad civil.

Entidades/Socios involucrados: JEP / Secretaria Ejecutiva

Direct Project Costing (DPC): Se ha previsto una reserva del 1% del total de recursos a ser adicionados al convenio para cubrir
el DPC.

Territorio(s) de Intervencion: El presente proyecto intervendra en los territorios de Atlantico, Antioquia (Turbo, Apartadd,
Carepa, Chigorodd y Mutatd), Casanare, Cesar, Chocé (Carmen del Darién, Rio Sucio, Unguia y Acandi), Guajira, Huila, Meta,
Narifio (Barbacoas, Ricaurte y Tumaco, centros poblados compuestos por San Luis Robles, Llorente, Pinar Dulce, y las veredas
de Bocanueva y Santodomingo, Santa Maria, Candelillas rio Mira, Inda Sabaleta y San Isidro), Norte de Santander (Regién del
Catatumbo) Norte del Cauca (Santander de Quilichao, Suarez, Buenos Aires, Morales, Caloto, Corinto, Toribio, Caldono, Jambalo,
Miranda y Morales), el Uraba y el Valle del Cauca (Florida, Candelaria, Pradera y Jamundi). Y demas territorios de acuerdo con
los casos que vaya priorizando la magistratura de la JEP.

Consideraciones operativas:

Las actividades del resultado numero uno, estaran coordinadas por el equipo técnico y administrativo del area de Paz.
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Otros comentarios importantes para el PAC:

Comentarios y Recomendaciones:

Pendiente de revisar el Acuerdo de financiacidn a firmar con la JEP para recibir los recursos.

R/: La propuesta de Enmienda ya estd elaborada y aprobada y se encuentra en proceso de firmas entre las partes.

Al ejecutar el proyecto bajo SBV, es necesario incluir un acépite sobre como funcionara esta herramienta (criterio de
seleccion, de evaluacién, monto total, entre otras. Ver guia de SBV)

R/: Se amplid la informacion sobre las dos herramientas de SBV y APR de acuerdo con lo solicitado, se cred un capitulo
sobre las SBV en el item de Gestién de Proyecto, pagina 19.

En marco de resultados, no establecen los “Indicadores de Efecto segun lo establecido en el Marco de Resultados y
Recursos del Programa de Pais [o Global/Regional], incluidos las metas y la linea de base”. Favor incluir

R/: Modificada la linea de base y meta, pagina 20.

En plan de trabajo, favor incluir el marcador de género en donde corresponde.

R/: Incluido el marcador en el producto correspondiente, pagina 28.

Por ser un proyecto a tres afios, debe tener presupuesto multianual. Por tal razdn es necesario dejar recursos para cada
uno de los tres afios.

R/: Se ajustd el plan de trabajo hasta el 31 de mayo de 2021 que es la fecha en la que se tiene recursos disponibles,
pagina 28.

En contexto legal, favor completar la informaciéon donde corresponda.

R/: Se ajustaron los textos correspondientes al contexto legal, pagina 32.

Miembros del PAC: ver listado

Accelerator Lab, Alejandro Pacheco, Angelo Moreno, Blanca Cardona, Coordinadores Territoriales Colombia, Jairo Alberto
Matallana Villarreal, Javier Ignacio Perez Burgos, Jimena Puyana, Jose Neira, Juan Manuel Garzon, Juliana Correa, Luis
Fernando Angel Calle, Marcela Rodriguez, David Quijano.

é ; Fecha: 17-Dec-2020

J:_Q_ Alejandro Pacheco

Presidente del PAC
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Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

PNUD/98331-132553 (1) 17 de diciembre de 2020

Estimada sefiora Bahamon:

ASUNTO:  Acuerdo de Financiacion JEP-PNUD del 19/Ago/2020 (414) — Enmienda 2

5= &

Al servicio
de las personas
y las naciones

Atendiendo su solicitud mediante comunicacién 202002009037 del 17 de diciembre de 2020 en la que
nos solicita evaluar la posibilidad de ajustar el calendario de pagos del Acuerdo de Financiacion JEP-PNUD
del 19/Ago/2020 (414) que actualmente se ejecutar en el marco del Proyecto 98331 — "Programa de Justicia

Transiciona

y del proyecto 132553 — “Participacion de las Victimas ante la Jurisdiccion Especial para la Paz,

a través de la Representacion Judicial en los Procesos Judiciales de la JEP”, en el sentido de ajustar las fechas
de los dos ultimos desembolsos, me permito informarle que PNUD esta de acuerdo con la propuesta.

Por lo anterior se modifica el Articulo | numeral 2 de la siguiente manera:

2. La JEP, de conformidad al calendario de pagos definido abajo, depositara la Contribucion en el
Banco GNB Sudameris, Cuenta corriente No. 17349200 a nombre del Programa de Naciones Unidas para el

Desarrollo - PNUD.

Calendario de pagos Monto
31 de agosto de 2020 COP $2.780.314.380
01 de noviembre de 2020 COP $2.224.251.504
28 de diciembre de 2020 COP $556.062.876
28 de diciembre de 2020 COP $2.250.000.000

Proyecto Output
98331 101701
98331 101701
98331 101701
132553 125014

Todos los demas términos y condiciones del Acuerdo permaneceran sin cambios y continuaran en

pleno vigor y efecto.

Quisiera agradecerle nuevamente la confianza que la Secretaria Ejecutiva de la Jurisdiccion Especial
para la Paz tiene en nuestra organizacién, en un tema tan importante como el acceso a la justicia de las

victimas a través de la representacion judicial.

Sin otro particular, me suscribo de usted muy atentamente,

- dak

Sefiora

Maria del Pilar Bahamén Falla
Secretaria Ejecutiva.

Jurisdiccion Especial para la Paz.
Carrera 7 # 63 — 44.

Bogota D.C.

Av. 84 A N° 10-50, Piso 3. PBX: 488 9000 Apartado Aéreo 091969 www.co.undp.org.co Bogota D.C. - Colombia

Jessica Faieta

/{;&Representante Residente
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—-—
— JURISDICCION SECRETARIA EJECUTIVA
— ESPECIAL PARA LA PAZ

Bogota D.C., 17 de diciembre de 2020
Para responder a este oficio cite:

202002009037

Senora

JESSICA FAIETA

Representante Residente

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo-PNUD
Calle 82 No. 10-62 Piso 3

Asunto. Ajuste fecha desembolsos.

Senora Faieta, cordial saludo.

Como es de su conocimiento, la Jurisdiccion Especial para la Paz-JEP y el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo-PNUD firmaron el pasado 19 de agosto de 2020 el Acuerdo
de financiamiento 414, que tiene por objeto la Representacidon Judicial de las victimas ante los
procesos judiciales de la JEP, el cual finalizaba inicialmente el 31 de marzo de 2021.

El valor del aporte inicial de la JEP fue de CINCO MIL QUINIENTOS SESENTA MILLONES
SEISCIENTOS VEINTIOCHO MIL SETECIENTOS SESENTA PESOS CON CERO CENTAVOS
M/CTE.($5.560.628.760,00), aporte que ha tenido dos desembolsos, quedando pendiente el altimo
por un valor de QUINIENTOS CINCUENTA Y SEIS MILLONES SESENTA Y DOS MIL
OCHOCIENTOS SETENTA Y SEIS PESOS M/CTE ($556.062.876,00), que debe ser realizado el
31 de diciembre, tal como se convino en el Acuerdo.

A este Acuerdo de financiamiento se le realizd una enmienda No.1, mediante la cual se le
adicionaron recursos por valor de DOS MIL DOSCIENTOS CINCUENTA MILLONES DE PESOS
M/CTE, con el fin de garantizar la representacion judicial de las victimas acreditadas ante la JEP,
con cargo a recursos de la JEP y se extendi6 su periodo de ejecucién hasta el 31 de mayo de 2021.

El valor adicionado mediante la enmienda fue de DOS ML DOSCIENTOS CINCUENTA

MILLONES DE PESOS M/CTE ($2.250.000.000), el cual debe ser girado segun lo pactado el 31 de
diciembre de 2020.

Cra 7 # 63-44, Bogota Colombia // (+57-1) 7440041 // info@jep.gov.co
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_ Cra 7 # 63-44, Bogota Colombia
' P | JURISDICCION (+57-1) 7440041
]

ESPECIAL PARA LA PAZ info@jep.gov.co

En consideracion a razones administrativas y financieras de la Jurisdiccidon, se hace necesario
ajustar la fecha de pago del ultimo desembolso del Acuerdo de Financiacion, asi como del valor
adicionado de la enmienda No.1 para el dia 28 de diciembre de 2020.

En este sentido, se solicita que los desembolsos mencionados se realicen el 28 de diciembre de
2020.

Cordialmente,

M RMD L PILAR BAHAMON FALLA
Secretaria Ejecutiva
Jurisdiccion Especial para la Paz

Revis6: Angela Maria Mora Soto

Revisé: Gonzalo Avila Pulido

Reviso: Fabio Leonardo Mufioz Sarmiento

Reviso: Nicolas Medina Rey

Revis6: Claudia Liliana Erazo Maldonado %‘f\g
Proyect6: Angela Maria Restrepo Uribe
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ENMIENDA No. 1 AL ACUERDO DE FINANCIACION 414 DE 2020 SUSCRITO ENTRE LA SECRETARIA
EJECUTIVA DE LA JURISIDCCION ESPECIAL PARA LA PAZ Y EL PROGRAMA DE NACIONES UNIDAS PARA
EL DESARROLLO -PNUD.

Con referencia al Acuerdo de financiacién 414 de 2020 suscrito entre la Jurisdiccion Especial Para La
Paz y el Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo (el PNUD) suscrito el 19 de agosto de 2020
(el Acuerdo), en el marco del proyecto No. 98331 (Output 101701) “Programa de Justicia
Transicional”.

Considerando:

1. Que el Acuerdo se firmd inicialmente por un valor total de ONCE MIL TRESCIENTOS SESENTA
MILLONES SEISCIENTOS VEINTIOCHO MIL SETECIENTOS SESENTA PESOS $11.360.628.760
correspondiente a un aporte monetario por parte de la JEP de un valor de CINCO MIL
QUINIENTOS SESENTA MILLONES SEISCIENTOS VEINTIOCHO MIL SETECIENTOS SESENTA PESOS
(COP $5.560.628.760) y un aporte de PNUD por un valor aproximado de CINCO MIL
OCHOCIENTOS MILLONES DE PESOS (COP $5.800.000.000), por contrapartida no monetaria
vigente hasta el 31 de marzo de 2021.

2. Que para asegurar los servicios de asesoria y representacién de victimas ante la JEP a través del
Sistema Auténomo de Asesoria y Defensa (SAAD - Representacién a victimas), se hace necesario
extender la vigencia del Acuerdo 414 de 2020, hasta el 31 de mayo de 2021.

3. Que con el fin de garantizar la representacion de las victimas por parte de las organizaciones
asociadas del PNUD, la JEP adiciona un monto de DOS MIL DOSCIENTOS CINCUENTA MILLONES
DE PESOS (COP $2.250.000.000) soportado en el CDP No. 50520 de fecha 30 de julio de 2020, en
el marco del proyecto 00132553 (Output 00125014) — “Participacién de las Victimas ante la
Jurisdicciéon Especial para la Paz, a través de la Representacion Judicial en los Procesos Judiciales
de la JEP”.

4. Que para el Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo es de suma importancia continuar
aunando esfuerzos para impulsar las acciones en favor de los derechos de las victimas, en este
caso particular, en desarrollo de diligencias procesales que resultan determinantes para la
garantia de los derechos a la verdad, justicia y reparacion. Por lo que adiciona recursos de
contrapartida en especie la suma de USD $609.060 equivalentes a DOS MIL TRESCIENTOS
CUARENTA Y UN MILLONES OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL SETESCIENTOS TREINTA Y
CUATRO PESOS (COP $2.341.836.734).

5. De acuerdo con lo anterior, se suscribe el presente documento, con el fin de atender las
actividades necesarias para la asesoria y representacion de las victimas teniendo en cuenta el
enfoque de atencion diferencial.

Por lo tanto, las partes acuerdan:

PRIMERO. Modificar el articulo | adicionando la suma de $2.250.000.000 al aporte de la JEP vy la
contrapartida del PNUD adicionando la suma de $2.341.836.734, conforme el siguiente tenor:

Articulo |
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(€
£MS
£h)

1S

1. La JEP de conformidad con lo establecido en el paragrafo 22 en este Articulo, pondra a
disposicion del PNUD la suma de $7.810.628.760 pesos colombianos. Los aportes estdn
amparados en el CDP No. 50520 de fecha 30/07/2020 por el valor de SIETE MIL OCHOCIENTOS
DIEZ MILLONES SESICIENTOS VEINTIOCHO MIL SETESCIENTOS SESENTA PESOS (COP
$7.810.628.760)

2. LaJEP, de conformidad al calendario de pagos definido abajo, depositara la Contribucién en
el Banco GNB Sudameris, Cuenta corriente No. 17349200 a nombre del Programa de Naciones
Unidas para el Desarrollo - PNUD.

Calendario de pagos Monto Proyecto Output
31 de agosto de 2020 COP $2.780.314.380 98331 101701
01 de noviembre de 2020 COP $2.224.251.504 98331 101701
31 de diciembre de 2020 COP $556.062.876 98331 101701
31 de diciembre de 2020 COP $2.250.000.000 00132553 00125014

El PNUD aportard un valor de OCHO MIL CIENTO CUARENTA Y UN MILLONES OCHOCIENTOS
TREINTA Y SEIS MIL SETESCIENTOS CUARENTA Y CUATRO PESOS (COP $8.141.836.734), (segun la
valoracién de la JEP) en especie (no-monetario) correspondientes a: promocién de espacios de
participacién de victimas para reconocer los actores y las dindmicas del conflicto armado; definicién
de patrones y contextos del conflicto armado; desarrollo de espacios de acercamiento, generacion
de confianza y construccion de acuerdos para acciones que aporten al esclarecimiento, la
convivencia y la no repeticién; propiciar espacios de preparacién, construccién participativa y
acompafiamiento psicosocial con victimas, con actores quienes estén en proceso de
reconocimiento de responsabilidad; fortalecimiento de la capacidad institucional del SIVIRNR para la
prevencién de riesgos de seguridad y promover la autoproteccion.

SEGUNDO. Modificar el Articulo Xlll inciso 22 con el siguiente tenor:
Articulo XIII

El presente Acuerdo entrard en vigor cuando haya sido firmado por las partes interesadas, en la fecha
de la dltima firma y finalizara el 31 de mayo de 2021.

Todos los demds términos y condiciones del Acuerdo permaneceran sin cambios y continuaran en
pleno vigor y efecto.

Se suscribe en la ciudad de Bogot3,

Por la JEP: Por el PNUD:
i , e P
Maria M Plar &mem v a4
MARIA DEL PILAR BAHAMON FALLA JESSICA FAIETA
Secretaria Ejecutiva Representante Residente
(fecha) 15 DIC. 2020 — (fecha)
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